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Akhotos

Eredeti ultra modern, miivészi fran-
cia kiadas. Csak miiértdéknek !

Tovabba: konyvek, ritkasagok,
specialitasok, orvosi €s anatomiai
miivek.

Cim : Universum-kiadé képv. Horvat
Vel.-Becskerek SHS.
Postafiok 56
Azonnali vélaszporto melléke-

lendo! I

Legszebb
frizurak,
manikiire.

Legjohb
hajfestés,
hajapolas

Legolcsotb
illatszerek ¢€s
piperecikkek,

P. TODOROY,
n6i és férfi-
fodrasz
Timigoara,str
Alba lulia

a Grand Hotel mellett

On is meggy6zddhet rdla, hogy a
legjobb siitemények, fagylalt és jeges
‘kivé Mann cukrdsznal kaphatok.
Timisoara, I, Andragi ut 12.

Santa Istvan
uri és néi cipész
Gyarvaros, Barany utca 21.— Készit
elegans férfi és nGi cipOxet mériék
utan. Javitisokat soron kiviil elintéz

Lioyd kavéhaz,

Timisoara
Kellemes sz6rakozd hely,

fagylalt, kitind jégbehltdttitalek
Bsténkint elsdrangu ciganyxe-
nezkar hangversenyex.

Butorfényezd, szobafestd 85 mazolg!

Elvallal minden e szakmaba vagd munka-
kat a legszolidabb arak mellett.

Snecidlista bulorfényszéshen.

— Vidéki rendelések elonydsen. —

Gabor Janos

TIMISOARA, IV. Bem utca 13 sz
Lakis : Str. Gen. Foch (Frool u) 13 sz

e o S e

Tries®
Fe .
4 vy
cipoi
els rendiiek és ta:tis k
Tries, Timigoara [V. Begajobbsor 19.

MLEIN JeNO

borond és tordiszmii  iizlete, Timisoas
Belvaros, Mercy-utca 3 Legoles6bb te
vasarlasi forrds utazasi és divaic kkekbet

i oAb S ——— i G

Autdkarossrériska’
a l:gmodernebb kivitelben készit

Olah
Mihaly

[l Rékasi ut 1. sz,
u.lll--lllllI.l-ﬁﬂ

Alkalmi ajéndékokat

legolcsébban beszerezhet

loan Dumoniu
Oras s ékszerésznél

Timigoara IV. Str. lancu Vacarescu 20
(Bemgasse)

Telef.
7-84

Telef 4 £
s Bérautd
a legmecbishatébbak csukott és
nyitott. Minden idében taphaték
Pieciz javité mihely,

William Tichy Vilmas %afoosii

. Aufomobil
Timigoara .. Pisfa Unirei (Domtér) 8

Teteon 7-843100ll Ak Tetefon 784

Poloskairtas. %

Srallodar, vesu'i hildkecsik es
mag-nlakdsox po.s :irtasa

DIRLEH

specialis féregmentesito yalialat
Timigoara. 1l Nagytités ucea 1 ¢z.
Torokesaszar, 1-es villamos egdl'o.

“‘ a oh helyben

nem kapja meg a Kavidrt

szi-

ky errl menket leveesdanon értes!

| vossige tesz vele a Waldbvatalosko i |

Reichard Gyu)
_ mibutor-kérpitos - '
Timigoara I, Rezs6 ufca |3
Telefon 2213
Specialis modern hérb
legfinomabb klvltrtl::':? ‘

PR B HR R B B R

' A
Klugesherz Vikio § e
karpitos ggt
Temesvér J6zscivéros, Bonngzu fj § kor
. 1
Divinok, ottomdnok, 10sz6rpdmd -d(,)L
| ésgitésére és szakszerii javitdsdra ajki £
kozik. Kész aruk nagy valasutékt A
olcs6 arakon. mé
DeaEBsssearosanlll 'nek
Puskas Péte] -
i az
Epiilet és butorasztalos § pe
Timis~ara Ill. Bul. Carol 6§ § g
(Hunyadi ut) coC
Eifogad wminden e szakmabavig) & I
munkdt a legjobb és legolstth T
kivitelben = #
af
het
0 r ll“a £s
bizomanyl vallalat, f i
Gyarvaros, Strada 0 08
Dacilor (F6utca) 56 szdm. lel
Atvesz bizomanyi eladasra kUIﬁniéleu::: o5t
ségleti cikkeket, butorokat, arany, el i 1 Az
targyakat, festményeket, sz6nyegekel ¢
lirokat és kézimunkakat. — i a
—  Meghivasra hazhoz Megy. .
Vesz, elad 8
seresssssata it I8
e |
A ’ “ ’
Megviltds® [F 4
| irt6 inden haztartt_sban j
poloskairtészer mndaphatd || b
Wwajsz Anta! I
hutoclirterehen (1 Midarits A b

— e

<omnnn ~

apoca.



Kiadbhivatal :
gseg € Kid .
sperkes?t (Temes"é" 1. ker%i;t
ginisox? 4 7| Maioresc {Ba-

Fabfi“’r;ylutca) 13. sz.

Fo!vészémlék:

1itel-
. Magyar Alt. Hitel
m.tn;iigiasr:)ari fiokjanal Tmn-
mnl‘soaren Cetafe (Belvaros;

Megjelenik mindan

kedd.
Eléfizetési drak:
Egész évre — 720 lei
Fél évre — 360 fei
Negyed évre - 180 léi
Egy hoéra - — 60 lei

Kéziratokat a szerkeszidség nem
ad vissza és névtelen levelekre
nem valaszol.

e ékiaban: : C gy i :

,E‘.;;,',‘,fg”’e: i{i’rzgaldi‘Sé%‘ BV Vil Egyes szdm egész Romanidban :

w“:“mnk r 1 fiOK]A, V¢ A \ ' 20 el Bucurastiben 25 el

Kosice (§i55% o AN b o O Lo &8 Jugoszlaviaban 8 dinér,BéCseh,

o : ioa T ; szlovakiaban 3 c. kor.; Bécsben

Ju oslavigban: ‘-usz T ﬁE TIL 50 garas; 3 lira; 2 fr. frank; 20

At 1én§s Hitelbank 1. 1. 1k BALT EROTI 0s Ap plenning, Kalfoldon 1js évre 250
"gubotica-Szabﬂdka- lei értékit valuta,

""" Fészerkesztd : Felel8s szerkeszt0 : Miivészeti szerkeszto :
BEN GIT HOM—I—WNOOR

piRUYES ARPAD
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Eredeti

A Westbahnhofnal autoba
iltette Ervin a lanyt. A taxa-
méter csendesen siklott vé-
gig & még mindig forgalmas
loruton. Késabb bekanyaro-
dott kisebb, csendesebb ut-
cékba. ;
A komor, nagy hézak né-
mén meredtek neki a sotet-

nek.

Hallgattak.
A lény féradtan diilt héatra
az ilésen. Lehunyta a sze-
meit. Ervin a kis arcot vizs-
gilta. Béjos, tide, fiatal ar-
cocska | Még szinte gyerek.
| llyen az élet. Belesodorja
o szerény kisvarosi lanyokat
a f6véros zajdba. A megél-
hetés ... a munkakényszer...
gs itt — - Bt
Egy pillanatra mintha el-
ogla volna valami halvény
sak egy  rovid pillanatra.
8 J0zan gondolatokat :
— Eh*mit, ha: én nem te-
$26m meg, megteszi més.

. Messzire vagyunk ? —
didergeft, 3 gyunk -
~ Még egy negyedéra. De

Jaba

 hiszen maga fazik, egé-

Iskola Alapitvan

'S

nﬁﬁ@k@i—gﬂﬁqk ; min@y_@_@g_@ﬁéﬂyﬂg}j@yﬂg@ csakis a lapunkra valo hivatkozassal van megengedve

e

Hangulaf.

kezirat.

azen &tjarja & hives éjjeli
szél. :

A lany 0sszeborzongoft.
Szorosra vonta magén akony-
nyii kis tavaszi kabéatkat és

ismét behunyta a szemeil.
Az auto tovarobogott az

éjszakaba. Ervin gondolkozva

fujta maga elé a fistot és

cigaretta.

A forré tea nagyon izlett
mindkettsjitknek és igy, ba-
rétségos lampavildgnal Ervin
még csinosabbnak latta a
lanyt, mint a vonaton. Kény-
nyii kis bluza alatt erésen
domborodtak az érintetlen

“risnva. Annyira, hogy
lelkiismeretfurdalas-féle.  De |

Azutén elhessegette magatsl

&éﬁy}uj}ott ‘egy cigarettara. |
‘any felnyitotta szemeit. |

burkolédzoin jol'be b Kabt-

formék és a lébakon = ke-
‘ményre fesziilt a csillogé ha-
Ervin
érezte, teliesen hatalméba
keriti a vagy. Nem is tart6z-
tatta tobbet magét. Melléje
huzédott, atkarolta és Ossze-
vissza csokolta.
A lany féradtan, élmosan
- védekezett. . .
—:Ne .- nel ,
Hangja: sitd, fajo, kétség-
beesett zokogés volt, teste,
forméas pihegd Kkis, lednyteste
| csupa védekez® verg6dés.

j
|

| Ervin lefejtette, szomjas aj-
| k4t a lanyérol. Magéhoz von-

va tartotta és beszélt hozza.
Beszélt. Gyéngéden, szépen,
szerelmesen, vigasztalén.
leanyfej lassan, faradtan oda-
csukloit a mellére.

kezében meg-megremegett a-

. Ervin gydngéden folemel-
. kedett. i
. — Fekiudjsn szépen le, kis-
' lany, hiszen maga halélosan
 faradt!

A lény leplezetlen Gszinte-
séggel suttogta:

Két' éjjele mar, hogy
nem aludtam. Az izgalmak,
a jove, az ut!

Ervin megvetette az agyat.

— Jojjén kislany. Szépen
| lefekszik. - Aludjon  szépen,
nyugodtan. Holnap majd ke-
resiink magénak valamilyen
irodat. Ne féljen, talalunk . ..
na jojjon ! ;

A lany folallt. Lassan, té-
tovdn ment az &gy felé. Ott
megallt.
De ;
Ervin megértette.

Kérem egész nyugodtan
vetk6zzon le én addig maj
hatat ‘forditok. | ‘

Belevetette magéat egy $zék-
be, kezébe vette szérakozot-
tan az asztalon heveré uj-
ségot. A’ keze remegelt, és
remegésbe vagott a teste is.
Megérijitette, folkorbacsolta a
vérét ‘a finom, zizeg, sejtel-
mes ruhasusogés. :

Most vetkézik, — mi lenne,
ha ‘megfordulna - hirtelen —
nem. — hisz ugyis ... -

——




Idegesen dobolt lébaival a
parketten.

Az dgy egyet recsent; a
paplan suhogott.

_ Készen vagyok !

Ervin megfordult.

A hofehér parnéan egy édes
bronzszin fejecske fekudt.
A paplan fel volt huzva az
allaig, de az oldalokon in-
gerlgen vilagitott eld két hé-
fehér, gombolyit vall, rajtuk
egy keskeny, csipkés kis sza-
lag : az ingpéntok.

A fiu odaiilt az &gy szé-

lére.

Szemeiben olyan ijeszt6
vadsagban lobogott fol a
vagy, hogy a lany 0oszton-

szeriileg feljebb vonta a pap-
lant. Csak szemei, megriadt
artatlan szemei néztek ko-
nyorogvs a férfire.
Ervin fékezte magat.
Megsimogatta lagyan a dus
fias hajat.
— Hogy is hivnak csak
kislany ?
Ella.
Ervin megddbbent.
Ella, — mint az & huga —
az is tizenhatéves, és irodé-
" ba jar — igaz, otthon.
Gydngéden, melegen simo-

gatta végig a kis fejecskét.
Ella, — Ella, — aludj

Ella.

" Es gondolatai messze szall-
tak.

Aludj, — mint a masik
Ella — azis alszik most —
bajos, szoszke lany. Ha egy-
szer 6 is elindulna — az
életbe — ha & is idegen
lenne valahol és rébizna ma-
gét egy ilyen elgzékeny, ud-
varias fiatalemberre.

A lényt elnyomta az élom.
Gorcsés  kezei  elernyedten
hulltak alé, a paplan lebo-
rilt rola. Egészen finom, dom-
bord kis keblecskéig. A vé-
kony kis ing aldl elovilagitott
‘a gyenge rozsaszinii hus és
Ervin megremegett.

Elére hajolt, — magéba
szivta az életet, '@ mamort.
Szemei ittasan, részegen ra-
gadtak belé a gyenge kis
testbe — mind elébbre ha-
jolt — ajka mér a lany aj-
kan volt, teste mér raakart
fesziilni a lanyéra. ..

e 1]

Nem. Felugrott.

Gyengéden betakarta az
alvot. Mégegyszer végignézte.
Azutén ment. Eloltotta a csil-
l4art. Belévetette magat egy
karosszékbe : itt fog 6 alud-

'ni. Behunyta a szemeit.

Az éjszaka hallgatott.

Nem tudott elaludni.
lami (izte, hajtotta.

Téle par lépésnyire ott fe-
kitdt az a finombérii, forré-
test(i lany. Es az éjszakéaba
vad, hivo, szerelemmuzsika
szért csodds melodidkat : szi-
vében vad érzésvihart kor-
bacsolt fel a finom, halk,
szabélyos érintetlen 1élek-

Zés.

Halkan folemelkedett, oda-
osont az agyhoz. Az alvo
f5lé hajolt. A bajos kis arc
megnyugodva, boldogan mo-
solygott.
lla ...

Megigazitotta a félrecsu-
szott paplant, egy halk, gyon-
ge csokot lehelt a hajaba és
— folemelkedett..

...pedig, a paplanbdl olyan

izgato, fiatal leédnytestszag
aradt ki és a haja, bronz-
szinti, fias kis haja olyan
illatos, olyan nagyon, nagyon
illatos volt.

Va-

Gydry Endre
e R S

Merossi Karoly

url szabd

111. Cséky u. 8. Bejérat D6zsa utcab6l
~ Alapittatott 1877

Késziti a legelegdnsabb, leg-
tartésabb és legolcs6bb
oltdnyoket, feloltoket
és télikabatokat,

< e eniiart

*| férfi és noi cipoket a leg‘g ol 1

TR,

Akt-tanuimi
‘ Eredes ki T

Ancy a sz6ke as
mes fuvon fekidt. }%g;tzél? s
szalakat, mig plasztikys, & alj
o Jot
. Thncy 1 o
z asszonyka nevet
Meztelen-kultusz e\t,tén C
alz, llfgmcalk hibas a tesfe 'takar
el. Lasd az § Mas
het. S
eztelen testén fényesen «
tak a fénysugarak. Fo};rrfzg ‘fgﬂﬁ
graciozus, mint egy kecses 4, '
Ella szeme izzéan tapad of
makra. Megiivegesedett,
Ledobta ruhait.
Teste hibatlan volt ¢s sty
kecses.

A levegé koriilesokolta gk
gyezte ket és ebben volt yiy
biztatas féle. :

A sz6ke asszony baratnéiy
lé}igtt.

eze megsimogatia a
mellecskéket. e

— Edesek!

Aztan kissé a testéhez e
batlan combjai-—- Csakis egy ks
véssé.

Simogatéasai egyre forrophek
tek. Egyre melegebbek. Es e

akarébbak. : _ azl
A barna asszonyka idgeef am
remegett. ny
Ancy -.. Hirtelen atfonfa-lic b ule
vanyszépségli és szabelish le

karjai erésen atkulcsoltak & @
asszony ugy érezte, hogy festétr
hirtelen egy nagyon meleg &
fesziil--- )
0 is atkarolta. W
Hibatlanok. Kecsesek g fsh
voltak a sugarak ozoneben
Aktok . ..
Lassan lesimultak & sl
foldre. Kigyozva és fehéren.

— Ancy --- At
— Ella —
(sszeremegtek. ol
s gOi
Grigoriu Nicol} e
cipész _ | ;
Timisoara- Fab_rica Str. Tr:llcrl :
(Hérom Kir. u) éfs‘lomw Isg

Készitem a legelegénsabb ‘abg oty

rint. B miihelyben kész
ﬁv)i,telben kaphat6k.

Olcso ar
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AZ Sszony’

| 1t egyszer €gy asszony, akia
a}tgg ]:lzfolt egy kis hazban’des.
yan cletet élt, hogy szomsze’im
gemmi rosszat sem tudtak rola
%rrfra?é;xgerészhez ment felesé-
“aki hosszu utakat te_t_t_ és csa_k
iitkan tért haza. Ha m,e.gjott,. egyi-
kitk gvengédsége sem _1smextk'kz§-
tarl és ha tavol volt, minden kiko-
{6b6l hosszu leveleket kiildozge-
elt, amelyeket & szakacs irt he-
Jyette s @ templomszolga olvasott
el az asszony helyett. -~ .
Az asszony a gyerr_ngkelt varta,
gtét sziilt, ellatta a naza dolgait
4s burgonyat szelt a kis kertben.
Hogy semmit se mulasszon, kiadta
haza egyik részét, amelyre nem
volt szitksége, egy halésznak, aki-
qck sem felesége, sem gyermeke
nem volt s igy szivesen a kezére
jart olyan dolgokban, amelyeket
egy asszony el nem lathat. Ha
natkozott, harisnyét kototi és a
azentirést olvasta. - »
lgy alltak a dolgok, amidén az
@rtent egy nap, hogy egy ember
art a hirt hozta, hogy a hajo,

gil,

- amellyel férje elvitorlazott, a spa-

nyol partoknal elmeriilt és minden
ﬁlasa a s6s hullamokban lelte ha-
at.

Az asszony keservesen és so-

' kaig zokogott és ebben az idében

nagy vigaszéra volt a halasz, aki
maga is a végtelen tengeren utaz-
gatott valamikor és sokat tudott
mesélni * azokrol a veszélyekrél,
amkelyck -a tengerészekre leselked-
nek.

De minthogy az asszony fiatal
volt, taltette magat a bankodason.
Abban az idében, amikor a gyész-
tv letelt, borzasztoan egyediil érez-

le magét éjjel az agytakars alatt -

¢ nem tudta elképzelni, ho
senki ne folja le réla a takarétgéz
g0 bob_a fel ingét.

i ljmmt‘hogy szép asszony volt,
volte es es nyajas és egy kis haza
p ﬂbparton, és minthogy Isten
i gmhgr tudta, hogy elsé férjének
sokeés' lUséges felesége volt, nem
ké!ﬁll(g tartott és megjelentek a

Ezek kozstt

A volt 4 :
aki a lobbinel olt a haldsz is
Ulajdonsagait
vagyott, h

’jobban ismerte jé
és ezenkivil arra
0gy piciny kamrajabél a

Iskola Alapitvany - Kol

akinel
ettdét kapoti rOvid iddore.

Eredeti forditds. -~

nagy szobdba hurcolkodhasson
at. :

Es minthogy megvolt az az el6-
nye, hogy ott maradhatott, amikor
a tobbiek tavoztak és ezenkiviil
mindig elbeszélgethetett az asz-
szonnyal a boldogult elhunyirol,
senkisem csodéalkozott afelett, hogy
6ra esett a valasztas is.

Az eskiivét nagy orommel iin-
nepelték és végteleniil boldogan
éltek egymasnak.

Idék folvtan neki is 6t gyereket
sziill az asszony és méar nem is
gondolt elsé uréra, kivéve azokat
az eseteket, amikor arra keriilt
néha a sor, hogy a mostani néha
elfaradt az olelésben.

Kézben azonban a szobéba
toppant elsé férje, ahol ép olelke-
zett az asszony a masodik férjé-
vel. A szerencsétlen megmenekiilt
a hajotorésts] és ot évig rabsag-
ban sinyl6dott.

Az asszony nem tudta réla le-

férfi is volt, nagy. sz6ke szakala-
val és szelid szemeivel és az asz-
szony tisztan emlékezett ra. mily
édes karjaiban pihenni.

Az asszony rendbeliozta ruhéa-
jat és jajveszékelve a nyakéba
| borult.

— Dréga uram, — mert az uram
vagy te Isten és ember elStt és
nem ez itten, aki hézassagre csé-
bitott, mig halva hittelek.

Amikor ezt mondta, a szobaban
kis id6re csend lett.

Most deriilt ki, hogy a masodik
férj j6, rendes ember volt és nem
kévetelt olyat, amihez nem volt
joga. Rendbehozta & is a ruhéjat,
felkelt, inteti az elsé fériének és
igy szolt:

~— Ugy van, ahogy az asszony
mondja. Te voltal az elsé és 6 a
tied.

Vette akalapjat és tavozni akart.
. Az asszony ranézett és szégyen-
letesnek talélta, hogy a maéasodik
ily kénnyen lemond réla, az jutott
eszébe, mily jol esett neki az éle-
lése, igy uténa szaladt és hajanal
fogva visszahuzta 6t a szobéba.
De ez is szép ember volt fekete
hajaval és tiizesbarna szemeivel.

— Pluj, te gonosztevé! — kiéal-
 totta — hogy igy tudsz elhagyni,

venni a tekintetét. De még szép -

miutan 6rok szerelmet eskiidtél
nekem az oltar el6tt.

Most kidertilt, hogy az elsé nem
maradt mogotte a mésodiknak.
igy szolt:

— Ugy van, ahogy 6 mondja.
Halottnak hittetek és jogotok volt
ehhez. Ismét eltdvozom, hogy ne
alliak utiaba boldogséagioknak.

Ili'.{zzel bucsut intett az asszony-
nak.

Az asszony nekiesett, ﬁ(énnyt:l
és csokkal arasztotta el, utdna a
mésodikat olelte at, nem  kisebb
szerelemmel.

Mindketten hagytak, minthogy
nem volt mar mit mondaniok és
miutédn egy ideig igy tartott, az
asszony mély ajulasba esett.

A két férfi agyaba fektette 6t,
amely még leanykordbol maradt
és behivtak a szomszédokat, majd
egyiitt eltavoztak és tobbé soha-
sem tértek vissza.

Ford. B.K.

AR ENERNER RO

Legelegansabb ¢és leg.

tartésabb
nGiitérficipok
nészlinel

‘ SChWﬂSia cipészmiihelyében.

TIMISOARA 11l Dézsa utca 6.
Gyors munka! Pontos kiszolgalds !

hyorny

Timisoara, Il
Bérdny utca 18
Telefon 10-68.

Ruha ¢és = szérmefestés, chemiai
vegytisztito  intézet, kiilonlegesség
agytoll tisztitdsban (régi toll felfris-
sitése:
EECEEE RS




ASSZOMNYSZERELEy

Eredeti kézirat. Irta: Gydry Endre

. Magda megéllt a masodik sorban.
Elegans volt, szép és hodito, mint
egy istennd, Langvords, buja hajko-
ronaja ég6 szerelem-glériaként fon-
ta kortil hofehér arcat.

Még egy rovid percre végigfutott

szeme a termen, idegesen szorako-
zoitan, azutdn letilt, Izgatottan, re-
megve stippedt be a barsony . zs0-
lyébe.
A hangversenyterem mdr sziniil-
tig telve volt és a kozonség lazas
Kivancsisaggal varta a mestert. A
fokozott érdeklddés jogos vo t. Az
amerikai sajté csodas kommentarral
konferaita be Ben Rayt az ember-
folotti produkcidkat, bamutatos dol-
gokat €6adé indus hipnotizort.

Magda izgatottsdga azonban egé-
szen mdsmilyen voit.

- Onem a mestert, az embert virta,
Ben Rajt, a ho6dité szépségli bronz-
borii fiatalembert.

A véletlen csoddlatos jatéka ugy
hozta ugyanis magdval, hogy egytt
utaztak a hamburg berlini gyor:
son. |
- Ketten voltak az els6-osztlyu fiil-
kében. Berlinben a pélyaudvar ziir-
zavaraban azutdn elvesztették egy-
mast, de Magda érezte, mélyebb ha-
tast gyakorolt Killonds utitarsa, mint
egy kozonséges vasuti. flort emlé-

' Magénak pedig kénytelen voltbe-
vallani, hogy szerelmes.

Vagyik, valami ellendlihatatlan
erbvel vonza ehhez a kulturalt lel-
ki, de szilajszemil, féktelenvéri,
bronzstestd férfihez,

Tirelmetlen volt. Es féliékenyen
hallgatta maga koriil a sok lany és
asszony csacska beszédét. Mind a
fiatal  hindu ccodalatos szépségét,
kiilonds vardzsat rajongta koril.

Magda féltékeny volt és ideges.

— Vajjon emlékszik e ra, észre
fogE]:a ¢ venni? e

bol.
Ben Raj megjelent a .pddiumon.
A fiatalember gydnyorii metszésil
bronzszinii arca mint egy csodala-
tos, rdmai istenszobor emelkedett
el6 a hofehér ingmellbdl.

lgy frakkban még szebb, még ho-

ditébb, még ellenalihatatlanabb voit.
Magdat forrosdg Ontotte el. Te-
kintetét mereven elGre szegezte.
Minden idege megvonaglott a nagy
fesziiltségben. :
Vagya mint egy kényszeritd, pa-

t6s taps razta fel almodozasd-

rancsold szuggestio sugdrzott a fér-
fi felé

— Eszre kell vennie, észre kell
vennie.

Ben Raj némdn meghajolt. Sze-
i mei hirtelen végigfutottak 2z elso
| so1on
. A mésodik sorban aztdn megpi-
| hentek. Csodalkozva melegen.
' Magda folujjongott.
| Néz. Megismert. :
i Ben Raj megkezdte csodalatos
| mutatvanyait és a kozonség kovete-
16dzve tapsolt. Csak még egyet.
Csak még egyet.

A mester meghajolt.

— Egy nb ha lenne szives folfa-
radni.

Szemei megpihentek oft a maso-

f N Y Pe =
~o N A\ i

— Qyonydrben,

dik soron., Magdat é\‘ elt
Perzselte. Es fdlkorbgacs(?]t

Egy szuggesztiv parancsolg &1 f

Nem akart ¢s mégis p
tak a szemek. Kellett o

kényszeritette.

allt a férfi mellett,

gatd szempart,

A férfi mozdulailan 2

megtek.

— Tudtam, hogy el f

vartam.

gett.

Leereszkedelt egy széke,
A férfi szemek rdemelkedid
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még egyszer az ajak.
csegndesen, halkan és

en
Eﬂ)”.‘uhrgtarozouan. Parancsolva.

méglsﬂomap este varom a lakasom-

egmo'idll“

\‘%r;wfeielni akart, tiltakoznl.
g, ceak vergddott. Erez-
elhagyja €s szemel
misztikus alom

v t
Csak V()ﬂaglot )
e eieje jassan
gié  kodos sO1€ét,

bo:\mimwnség hosszu, SOi€ét kigy6-
yonaiban rajzott kife{é a terembdl.
par perc mulva mar a szélr0zsa
minden irdnydba sotet emberfoltok, |
fogatok, autok szorodtak szét.

Magda egy autbba vetette magat,
szemei konyben égtek.

Szerelmes volt abba a

Gyiildlte. : : A

Erezte, megadta vo'na magat neki,
de nem igy. Parancsara, Kényszcrit-
ve, igy nenl.

Pe%i}i'g érezte, tudta,
nie holnap.

Meg van hipnotizdlva és barhogy
ellenszegiiljon  tizni hajtan1  fogja
holnap a titokzatos erd a féifi-

férfibe és

el kell men-

hez.
Megborzongott.

A férfinek a hatalmaban lesz. Te-_|

het vele amit akar

Torkit sirds  fojtogatta.  Egy
férfi, aki igy hodija meg. Er6-
szakkal.

— Alévald.

Vad gytilolet,lobogott {0l szemei-
iben és véresre harapdaita ajkat.

De ellenkezni fog a végsdkig. El-
lenkezik. Mert gyiiloli, gyiloli azt a
férfit,

Az auté, néman, kpnnyedén si-
mult belé az éjszakdba, Vitte a lanyt,
a ldny sirt.

»

Magda idegesen dobbantoit laba-
val a pazar berendezésti szélloda-
szoba szOnyegboritotta padlojn.

- — Hivott, jottem, mit akar ? Gyii-
10lom, Miért kényszeritett ide ? Er0-

szakkal, akaratom ellenére ?

* — Akarata ellenére.

~ ~ Igen. Er8szakkal, hat most it

;:g?yok. Tessék. Meg van eléged-

A férfi arca elsotétiilt, ajkai egy-
mésba haraptak. Egy percre min%t{a
Minden izma megfesziilt volna,
mintha a fobogé tiiz kiakart volna
g:anpm a lelkébbl pusztité vad idng-

‘A mésik percben azonban ma

r
nyugodt volt, szép és hid “
20dott a n mel]g it

— Egy csokot akarok. Csak egy

Iskola Alapitvany - Kolozsvari I

cs6kot. Hajnalban megyek. Visz a
vonat. Elrobog velem a messziség-
be. De olyan tires marad a szivem.
Azt akarom, hogy ha idegeniil be-
léroboguk a messziségbe, kisérjen
valami.

Valami szép, egy hangulat. Egy
csok. Egy asszony csOkja, aki ne-
kem nagyon, de nagyon tetszik.

A halk, fojtott hangu szavak ugy
simultak Magda leikére mint valami
csodalatos elragadé melédia De
szivében folgerjedt a dith. A meg-
sértett asszony., Megakar csékolni
és magaéva akar tenni. Es mindezt
er0szakkal.

A férfi kozelebb lépett, Magda
ére zte forrOsaght. Testén ldz reme-

| gelt at, feje odnkénteleniil is hatra-

csuk ott és kéjes borzongdsssl érez-
te, mint tapad a férfi ajka lassan,
szenvedéiyesen az O ajkara.
Visszacsokoit, de azutan rémiilet
{oilotie el.
Most, most, mér nem bir maga-
val.

Elhatarozta, védekezik. Magéahoz
szoritofta retikilljét, a kis gyonyhaz-
p:sztoly érzése nagy nyugodtsaggal
toltote el

Nem, nem adja meg magat.

Gyiiloli ezt a férfit,

Ben Raj gyongéden levonta ajka-

it a no6érdl, raforrasztotta a kezére.

forron hosszan. Azutdn kiegyenese-
dett. Nyugodtan. Hidegen. Csak a

szemeiben lobogott m~g szent sze- |

relemtiiz.

— Nos szabad, visszaadom a sza-
badsagat.

Magda ajkdba harapott. Ezt nem
virta. Keze 0kolbe szorult kis laba~
val dtihtsen toppantott.

— Maradok.

Ledobta kabatjat. Letlt a pamlag-
ra. Egész teste remegett a felindu-
Jast6l, lelkében csatat vivott a vagy

A férfi csak alit, néman mozdu-
latlanul.

Karba fonta a kezeit, vart.

Magda végighanyatlott 2 pamia-
gon, Fiatal kis testét elontotie 4 laz
Keblecskéi pihegd ritmusban jatsza-
doztak a fesziild selyemmel formas

labai plasztikusan fesziiltek rd a

pamlagra. Lihegett.

— Jojjon ide.

A féfi  megmozduit. Odalépeit
melléje, Letérdelt belenézeit a sze-
meibe.

Egyszer alkonyatkor, aszent Gan-
gesz partjan lattam ilyen gyonyorii-

en csillogd szemeket, Zengb lotu- |

szok usziak le a szent folyon és én
szerettem. :

— Szeres, mint akkor.

— Akarod ?

— Akarom,

Réacsékolt a nbre. Maga mellé von-

| ta. Jatszott vele, Babusgatla,

Lehunyta a szemeit. Testén ki-
mondhatatian kéj sugérzott végig.
Kiilonos kabulat fogta el. Hangula-
tok, illatok ropkodték kordil. Ott volt
a szent Gangesz partjan és ranézett
a foly6ra :

A “nagy vizen I0tuszok usztak
ala. Kiilonos, érdekes megismerhe-
tetlen - ezerszinii virdgok, olyanok,
mint az asszonyok szerelme.

Es zengtek.

Es szép volt a daluk. Gyonydrii.

Es a parton férfiak alitak nagy,
nagy tomegben és mind hallgattak.

Es mind masképen hallottak.

Es mind ezt mondta :

___szép volt, gydnyorti.

Vége.

e ((>28=

Levél
Eredeti kézirat,

koszonésem
nnek marén

sem:
On miatt keriilt hdzam, kertem dobra,
Nem tesz semmit! On balra megy,
én jobbra

On nem fogadta tegna
Nem koszonok holnap

On nem fogadta tegnap kdszonésem
Oh egykor maskép volt, ha jol
emlékszem
Mosolygott ha valahol elfogott
A szép mosoly a pénzzel elfo-
! gyott

| On nem togadta tegnap koszonésem

Arcomat vérbe boritd a szégyen...
Ma mar mcgériem s csOppet sem
, haragszom
Nem tehet r6la hiszen On is
asszony.

Fogadni fogja ujra kdszOnésem
Ha meghallja, hogy van méar boven
pénzem

| §.én visszatérek, hogyha On ezt kéri

Mert_.. szamér vagyok, miként
minden férfi.

, (s2)
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Eqyértelmisegek.

Eredeti kézirat. Lapunk részére
irja Gyory Endre.

Egy kis Operacib;

— Jelenet. —
Szin : Orvos: rendeld.
Személyek : Orvos.
Fiatal lany.
Mama.

Orvos (folytatja) ___egyéltalan nem
olyan nagy dolog, kérem.

Fiatal lany (agg6dva) Es nem fog
fajni ?

Orvos Egy.keveset mindenesetre
fog fajni, na de azt hiszem megéri
azi a gyonyoriiséget__

Fiatal ledny: Oh azt természete-
sen hiszem, mar ugy vagyok ra___

Orvos : Minden lany igy van ve-
le... (eléveszi miiszerét, Olyanszeri
mint egy hosszu, hegyes tii.)

Fiatal lany: (kivancsisiggal ve-

yes félelemmel nézegeti) Ezzel ?

Orvos : Ezzel.

Fiatal lany : Milyen hegyes (meg-
borzong.)

Orvos : llyen hegyesnek kell len-
ni, kiilsnben nem lenne képes at-
furni. (Babral vele.)

Fiatal lany (izgatottan megtapo-
gatja) milyen erbs__.

rvos : Kemény mint az acél...
Kezdhetjiik.

Fiatal lany (zavartan) Lefekiid-
jek ?

‘Orvos: Lehet Allva is, iilve is,
nem binom fekiidjon le.

Fiatal 1any (rafekszik a miitbasz-
taira.)

Orvos (elhelyezi) Igy, na, ne fél-
jen, mit remeg, par perc, tartsa szé-
pen ide, igy.

Fiatal lany (behunyja a szemét)
De vigydzzon doktor ur, hogy a ko-
zepén,

Orvos : Tudom kérem, tudom nem
els6 esetem, (a tiit ovatosan beil-
leszti a husba, mind mélyebbre és
mélyebre nyomija. :

Fiatal lany (f4j neki ny0sz0rdg.)
Pihenjen egy kicsit drdga doktor

ur.
Orvos : Nem lehet, addig kihiil a
tiim. Most egészen &t van tzesit-
ve. J6 forr6. Keméuy, most lehet._.
glni)nd beljebb nyomja, val6sdggal
,' »
Fiatal 1any (nagyon szenved) Faj,
féj

=
Orvos : Majd elmulik. (Liheg a
munkéban) ezen minden lanynak

tul keil esnie, (mdr nagyon mélyen
benn jar a tdvel.)

Fiatal lany (most nagyon faj ne-
ki. Sziszeg.)

Orvos: Nem baj, minjart megvan
még csak egy vékony hartya tartja
Ossze.

Fiatal lany: Jaj.

Orvos: Na most, (a hértya elsza-
kad )

Fiatal ldny (sikoit.)

Orvos (fdlemelkedik ovatosan ki-
huzza a tiit.

Fiatal lany (egy kicsit sirva) Vér-
zik, (egy par vércsopp a miitdasz-
talt borit6 lepeddre hull) jaj kedves
dokior ur, bocsasson meg, egészen
dsszevéreztem a lepedGjét.

Orvos (mosogatja a tiit, udvaria-
san) Nem tesz semmit kérem, ugye
mar nem is faj Csak még vigydzni
kell par napig, hogy ne legyen va-
lami kovetkezménye, nehogy esetleg
foldagadjon. Na ugye mar nem is
faj?

Fiatal lany (nem tudja sirjon e
vagy nevessen. Tapogatja a meg:
sértett helyet.) Még egy kicsit faj.

Mama (kOzbeszdl) Ha még egész

kicsi kordban tettiik volna meg ezt |y
vele abszolut nem féjt volna. Tudom |

magamrél. De hat az én férjem, az
6 boldogult édes apja olyan nagyon
j6 ember volt Aszonta: minek an-
nak a gyereknek fiiggd ? Hogy sir-
jon mikor atfurjdk a fiilit? Igy az-
t4n abba maradt. De most, hogy a
Lili megndtt és annyit kért, hogy
anyukam igy, anyukdm ugy, Isten
neki gondoltam, veszek neki egy
figgbt__. azutan kifuratom a fil-
1ét.

Fiatal ldny (boldogan) csakhogy
tulestem rajta !

Mama (fizet elmennek.)

Holgyek egymas kozt

— Mond drdgém, mitdl
szép arcbbrdd ?

— A Madonna crémtdl!

— Hol vetted ? :

— Az uj belvdrosi Madonna
gyogyszertarban, szemben a Miihle
virdgtizlettel.

van oly

gyogyszertardban, Timigoara- Fabrica
kaphat6, de a hirdetést nem kozoljtik,
mert mindenki tudja, hogy a MIA
K R E M-nek nem kell van rekidm.

aMia
Z a e Krém
szama-

ra van

enntartva, amely a dr. Kovédcs

—"".‘-\h"
————
a prosztltua“ak
SOrsa,
— Eredeti kézirat,
Erre a kérdésre nyilt .
valaszt majdnem lehet{ﬂe’n eﬂ%):ines

prosztitudltak nagy része py, i
tal kordban dldozatul esik g, emla'
vagy utobb szerzett nemj bete sébh
nek, (eisdsorban szifilisznek) amel.
nek pusztito kbvetkezmény’ei va'
nak. A prosztitutiénak eme Szeug(
foglalkozdsi betegségei melle na-t
yon fontos szerepet jétszik az
az életméd — iszakossdg figg
helyiségekben vald allandd farg,
kod4s — tonkre teszik az eghy.
get, tuberkulozis, vérszegénység
betegségek lépnek fel, it

Ha a prosztituait elérte aztaky
amikor mar semmiféle ingerrel ning
a férfiviligra és ha nem tudolt meg
takaritan1 annyit, hogy valami
korkaiizletet nyisson, vagy trafiki
vasaroljon, akkor olyan foglalkozi
kap, mely régi iparaval némi ko
taktusban van.

Példaul keritdnd, bordélymane,
szobakOzvetiténd lesz vagy a fily
kikotd véarosokban nagyon divd le
anykereskedOk tigynokevé szegh
és ha mar ezekkel sem boldog,
akkor az egykor innepelt és kol
rajongott szajha valamelyik utcaialil
haziké feliigyeld ndje lesz, vay
mas hasonlé foglalkozasra sur
rul.

Nem ritka eset az sem, hogy i
szajha kliensei kozott akad egy fe
fi, aki komoly érzelemre gyulal
iranta és feleségiil veszi. S épolji
bamulatos, mint jellemzd dolog, b
az egykori prosztitudltbdl tobbnyirt
a legjobb feleség és a |eggondosild
anya lesz, 4mbdr ritkin nevezhel
magat anydnak, ami viszon! termé:
szetes kovetkezménye annak, 108
a kicsapong6 életméd megdrol!
nemi tevékenységnek. i i

De ha mégis anyédva lessz Se.
véletlen ugy akarja, hogya‘gyezmek
ke lany, akkor anyai feleldseg ﬂu’
teljes tudatdban minden gondid i
hogy ezt a lanyt a lehetd legUstEs
ségesebben nevelje,
minden veszélytol ¢s
azoktél a megaldztatd
lyekbe neki oly boven V I

uj-Napoca.
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rfa: Brandstadter Kéroly.

& o6 tél vége felé jarl. Este

?ol::e\%glttés a% alkonyat hulni
> sotet foltokban. A széles ab-
it {iltem €s kincztem a nagy
gholre, melyen duhaj arbocerdd im-
bolyg<; ¢ Ovatosan szallt fol a ten-
gerbli a homaly és halkan gornyed-
1en lopdédzkodott 2 szdrazfoldre €s
pefolyt 2 szobamba. Amid6n meg-
forduitam, mogotiem csupa sotétség
volt 8 bizonytalansag fogott el. Kint
valaml létra recsegett. A lampagyuj-
{ jart kinn ép az ablak alatt.
Amint tova ment, belerugott egy
ires petroleumhordoba, mely odvas
kongassal gurult a kovezeten.

Az atellenes héz ablaka nyitva volt
¢ mogotte a homaly gomolygot.
Azatén gyertydval a kezében fiatal
any jelent meg a szobaban. Nem
sejtette, HOgy figyelem, az ingen Kki-
viil csak egy rovid flanellszoknya
yolt rajta, csupasz labai vorbs pa-
pucsokban végzbdtek.

A kéz mely a fényt tartotta, v3-
rosen villogott,

Béjos éjszakai kép vott, szebb
modelt egy festd sem taldlt volna.
A gyertyatartét egy kis kandal6ra
tette.

Hatat forditotta felém, lehajolt a
kéken izzé kdlyhahoz és fat rakott
ré,

Az alsoszoknya a magasba sz0-
kétt es par pillanatra egy mintasan
formélt hétsocomb és egy bajos,
kerekded iilep fehérlett felém.

‘A finoman hajlitott vadlikat mar

az elébbb csoddlhattam meg.

Leilllt egy ir6asztal elé.

Fejét egyrik kezének tamasztotta,
kdnyoke combjan pihent. «

_Egyik 1abat idthattam az iilepcsont
kidudorodésig.

Mig fent a vallon az ing olyannyi-
fa lecsuszott hogy felfedett egy
Sziizies kebelt, két kis egészen ke-
;nényen‘ domboritott emlbvel, me-
by_eknek kbzepében egy egy rézsas
lrxbo kiélesedett & fehér Horro).

. Zutdn figgdnyt - huzott abla-
a elé és sotét volt minden.

— Vége. —
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A senki fia

Eredeti’ kézirat.

A hézban ekkor nem volt semmi nesz
s csend honolt a tizenkét szobén
Tagult szemmel és kiszdradt ajakkal

Ottan reszketett tizenegy leany.

Bezért spalettan éattiiz6ti a nap,

Gloériat font egy sépadt lany folott

S a méla csendben szélott valaki :
- O, milyen édes aranyos kolyok.

Tizenegy lényok ottan sirtanak

Es sohajtéztak : 6 anyam, anyam!
Es sosem érzelt, sziizi 6rémok

- Tortek magosra az drémtanyén
Mosolygd csopség kézrél kézre jért,
Rekedt torkokbdl égve széllt a szé
S a ladafenékr6l csendbe’ folkeriilt
Par imakényv és néhény olvasé.

A hazbd!l mintha eltiint volna minden,
Ami csak szenny volt és ami szemét.
Viragot szértak, csokkal boritottéak
egy sapadt lanynak arcét és szemét
Es liliomnak édes illataval
Tslt meg legottan tizenkét szoba.

e szobdkban, habfehér parnékon
Tén nem is tobzédtak 6réomok soha.

Buja néték, otromba viccelések
Most nem tortek {6l a sziik udvar sorén
Figyeljetek csak: templomi fohéasz,
(Z)solozsma zeng az o6cska zongorén,
szilizanya, 6 égnek szent viraga,
Festett ajkakrol hallod most neved,
Tekints le rajuk és fogadd kegyedbe
Azt a szegény kis érva gyermeket.

Kdlmdn Jend

Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kozponti Egyetem
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Erkilesképek Bu

Nincsen menekvés a szegénység
pesti urindk a prostitucioban ke

Budapest!
Mikor ezt e szét leirom, énkén-

teleniil is valami nagyot gondol az
olvasé, nagyot és ujat, ismeretlent,
ami nem volt eddig, amir6l csak
félve beszélink és itt-ott félve
hallunk.

Pedig nincs uj a nap alatt! Ami
Pest erkolcséletében ma eléfordul,
az nem uj, csak kévetkezménye.
logikus kovetkezménye az idek
gyors fordulatanak. A szegénység
el6l .nem tud senki menekiilni.
Legyen az ur vagy szolga, iparos
vagy hivatalnok, napszamos vagy
a legnagyobb allast betolté egyén
— mindenki egyforméan érzi a sze-
génységet és senkinek sincs me-
nekvése a szegénység eldl. Sét az
uri osztaly, mely nem bir annyira
alkalmazkodni az idékhoz, talan
ez érzi legjobban a nyomaszto
terheket, mert az egyszeriibb nép
hamarébb tulteszi magat minde-
nen. Es ennél a pontnal kapcso-
l6dik bele e pesti élet az erkélcs-
vilagha. Elni mégis csak kell. Aki
nem tud, az egyszeriien 6ngyilkos
lesz (Pesten hivatalos statisztika
szerint naponta éatlag 18 ember
lesz ongyilkos), aki pedig szeret
élni, az ugy él, ahogy lehet, ahogy
tud. o

K. J. ismert budapesti nagy-
vallalkozé volt. Az utébbi évek-
ben is még kitiinéen prosperaltak
iizletei, mig végre alig egy évve
ezeldtt, hirtelen tonkrement. Maérol
holnapra szegény ember lett ‘s
hogy az éhségtél valahogy meg
ne haljon, fiatal, alig 26 éves fe-
lesége hazalé lett. Képes levelezs-
lapokat arul s bekopogtat minden
ajton. Néhol vesznek tsle, néhol
elkiildik. Ha olyan helyre téved
be — ami igen gyakori, — aho
egyediil allo férfit talal otthon, a
fiatal asszony kacérkodik egy ke-

_veset és a nota vége az, hogy ott
marad egy futé pasztoréréra és
kap érte 50.000 koronat.

A levelezélap csak iiriigy, hogy
minden hézba bemehessen, — a

resnek menedéke

elél —

— A

atlag 2—3 ilyen helye van, amibél
ugy 6, mint nyolcéves gyermeke,
aki iskolaba jar és a férje, aki
valamit mégis csak keres, sziiko-
sen megél,

Egy izben egy szemfiiles detek-
tiv mepcsipte. Bevitte, megvizsgal-
tak és meg akartdk biintetni. A
referesnek sirt és konyorgott, a
vége az lett, hogy rendes igazol~
vanyt valtott és mint nyilvanos n6,
rendéri feliigyelet alatt all. Talél-
kait azonban oly diszkréten végzi,
hogy soha senki nem jon ra. Most
mar jol megy neki. Aktataskéaval
jar és naponta megkeresi a fél-
milliét.

A Klauzél-uccaban van egy
haz, ahol az ugynevezett uri bor-
délyszalon létezik, ami nem té-
vesztends ©ssze a rendes ilyen
szalonokkal. Ilyen wuri bordély
maskiilénben az utobbi években
sok alakult Pesten, da ez az egy
még maig is meg birta tartani
»Nivojate.

Ennek a szalonnak 80 eldfizet6
rendes tagja van, akiket el6zdleg
toboroztak ossze. Mindegyik tal-
pig uriember s a tagokon kiviil
méas oda be nem léphet, ha mind-
jart millidrdokat is akarna adni az
élelmes vallalkozonak. Ebbe a
szalonba csak az a 80 férfi léphet
be, az is csak a meghatérozott
idében, akik a torzskonyvben fel
vannak véve és akiknek a tulaj-
donos fényképes igazolvanyt adott.

[tten nincsen taksa. Itt mindenki
egyforman fizet havonta egymillié
koronat, amiért négyszer lehet ven-
dége a szalonnak. Kétmillio kor.
elofizetési dij mellett havonta nyolc
izben és harommilli6 koronéért
12-szer. Ennél tobbszér nem lehet,
ha tizszer ennyit is fizetne valaki.

A bordélynak 40 nétagja van,
de egyiksem kimondott kéjné. Ezek
a f6varos legjobb és legelokelobb
tarsadalmabol keriilnek els, akiket
pusztan a kényszeriiség vitt arra,
hogy egy-egy férfinak félérara at-

fapest mai

Mégis csak legbiztosabb kenyér a szerelem — Bug
t — Egy fSmémok fiatal feleségénet

randevuja — Ezek utdn hogyan néznek ki a budapesti bordélyszalonok ? —

a bordélyhdzak névendékei?

— Lapunk szaméra bekiildott eredeti kézirat —

mm

Milye
Dob-uccai cf,,";f"

toboroztédk Ossze és mindeo:
bevélel 30%/0-at kapja, A Tl
ban nincsen rendes ids m: ‘?n-
pitva. Ide a tagok bamilg .
johetnek és igazolvanyuk ker(raszlﬁ[
léy;lé:sztasaval torténik az gy,
: Jonevii urindk és fiatal 1§~y
éves urilanyok a tagok, valam
nyien a legszebbek és a legtéﬁi
letesebb ndi szépségek. Minde
ken alarc van, mely a szemelg(ﬁ
homlokot takarja és az onhdlg
kevés részt. A vékony kis selye
aztan lehetové teszi, hogy sl
fel ne ismerje s ezt még aliy
sem szabad levenni, ha valamey
dusgazdag eldfizetd élete figg
ettél. A selyem alarc mogott vign
érzi magat az illeté holgy ése
szébe sem jut, hogy valaki me
ismerheti. Itt aztan utat taldl ask
visszafojtott vagy, a sok fitkes &
szakakon elsirt kéj uténi vagyods
itt nem ismeri Gtet senki, ilt s
badon aldozhat a szerelem olti
itt nincsen szil6, itt nincsen ¢
itélet és itt nincs semmi csakeg:
Szeretni kell és szeretni musz
mert kell a pénz és élni kell
A keriténé karmaiba sok ol
urileany téved, aki nem volna t
utalva az ilyen kereseire, de i
a kivancsisag. mert kint az &
ben ilyesmiket nem tehet |
megtudjak, de itt az ordog s
torodik ily csekélységekkel. lfod
az a fGszabaly, hogy mint
szép, kifogastalanul apolt és sk
legyen s hogy a betegségnek né
a latszata se meriiljon fel soha,?
szalonnak egy élland orvosé val
aki oft lakik, oft a regdelole #
minden férfit, minden ndt ha nét

is beteg, naponta megvizssd,
a kiadast részben a tula_;donoﬁ
fedezi. de mindkét nembeli B

havonta 100.000 koronavé jarv
nak hozza. y
Betegség itt alig is fordi €
Mihelyt valaki beteg. az-woébb
azonnal kezeli és a-legk}]["‘idrél
Berlinbgl és messZ! kuégyiﬁu

szarmazé orvossagokkal 818

engedjék magukat. Ezeket a ndket

fstoglalkozéas a szerelem. Naponta

e szalon alapitasakor szintén elére

A férfitagok pedig 8 gt

1j-Napoca.
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mi itt torténik, az a fala- ziiltt nép legziilotiebb osztalyabol

'tulA soha nem megy. Olyan keriilnek elé és a latogatas vége
kon ész szalon. mint egy hatal- rendszerint verekedés. A Futé-uccai
eg hazban pl. mar valami 30 éve van

mas ’csala ; * : egy néger n6, aki ma is 22 éves,
B fsmérmnck valamikor a varos pedig testvérek kozott megvan 50
| - 4lataban allott. Politikai okok Egy alkalommal egy kiilfoldi ide-
ek | spolgdlale®@l. Ll allasabol s a tévedt be hozzajuk és érdek-
: 't elbocsajtotta allas ¢ gen teve e hozzajuk és érde
dg§g ma b omornak nézett 16dstt kora felsl. A né azt gon-
legnagyobb 1Y dolta, "h bol teszi
iebe. ; olta, hogy ezt gunybo teszi és
e A csaladnak két gyermeke van. akk_ora pofont kent neki le, hogy
ki i hatéves fiu és egy négyeves az idegen feje ugy forgott a nya-
i | fislény. Az alig 301tevets lszszgrr;z, iﬁan, mmtg szélkakas. Tﬁrme?zge-
e . 1lan ra is volt uta ) esen az idegen sem voll rest es
al}l,: g};lg;alfézibarétot tartson, minden egy viragvazat csapott a né fejé-
wii meagondolés nélkiil a szerelem- hez, mely ezer darabra tort és a
len benb keresett €s talalt mentsvarat 99 éves sziiz feje harom helyen
és igy tortént, hogy egy nagyon horpadt be.
) §  gozdag és nasyon ismert bank- \ A pesti bordélyok bevitelre van-
ap §  jgazgatdl szerzelt allando barat- @ / nak szorulva, mert helyben senki
1ok nak, aki té”nqug a 11(13 csaladot @ E A-Javd . sem megy oda, azért személyze-
g fitkon és bokeziien ellatta. , L il o] tiik a leheté legvegyesebb. .
el A dolog ment a maga utjan, a | a gyulevész nép jar, olyan, akit
|y férj semmirSl sern tudoft s az asz- | azelétt még az ajtéig sem igen 2
ven szony mindig azt hangoztatta, hogy engedtek. Viszont a lanyok is ilye- A Dob-uccéban most alakult egy
sl egyik kilfoldi rokona kiildi a pénzt, nekbdl keriilnek el6. A csak vala- | uj bordélyhédz — melyhez legalabb
okl akit az ura még nem ismert. Egy- | mire valé pesti lanynak is ma |is a szokasokat véve alapul — ha-
el szer azonban megtortént a baj. baratja . van és nincsen rautalva | sonlé alig akad Pesten. Ez a tanya
gt kilfgldi rokon felkereste sket, anél- | arra, hogy nyilvanos kéjnS legyen, | abban kiilénbozik a tobbitsl, hogy
vign kiil, hogy eldre megirta volna. Az | aki pedig tévedéshél lesz az, lpar- annak személyzete csupa zsidé né
g asszony nem volt otthon és a férj | kodik minél elsbb a hivatasos | és jaj annak a nem zsid6 lanynak,
meg mindent megtudott. utcalanyok koziil kikeriilni. aki ide akarna belépni. Keresztény
astk Az élete most maér keserii volt. Nincsen az a kinai vagy indus vendégeket sem igen latnak szive-
08 6 A férj mindig az asszonyt figyelte, | bordélytanya, ahol olyan keve- | sen, de mégis megtiirik, mert Iste-
odis mig végre egy izben épp akkor | redett tarsasag volna, mint pl. a | nem, ez iizlet és a pénznek nincsen
i st kapta rajta, amikor baratjatél le- | Futé-uccai vagy az Alséerdésor- | szaga, vallésa, elgitelete, a pénz
gt § jott. Nem csinalt botranyt, hanem | uccai tanyakon. egyforman gurul zsidéhoz, keresz-
el hazament és csendben fébeldtte Van itt az utébbi helyen egy tényhez.
o) magat. lany, aki Parizsbol szokott meg, Gyonyori Hebron-viragok virita-
Ustd) Az asszony nem mert férje | mert atyja teherbe ejtette; egy nak szerte a szalonban, mind fiatal
If szeme elé keriilni és azonméd | olasz leény Florenzbdl, akinek 14 | 20 éven aluli s a zsidoség korében
ol v:gszam.tlen.t_ agglegény baratjdhoz. | éves koraban egy paptdl lett gyer- | van is akkora kelete a portékanak,
navi; I:acllg toltoltjtat azh éjszake;xt,tt amit mekeil majbd a hazitanéar 1l:oztal hogy minden keresztény borl:iélly-
W pedig azelott soha sem ett meg | masallapotba, végre anyjanak egy mamat a sarga irigység méar koke-
%lf“rl és mésnap reggel fériéhez néhény | orvosbarétja réntotta ki a hinar- | ményre f6z6it. Talan ez az egyetlen
3 Erl:x?lg?%rlt irva, levetette magéat az | bol, akilt \stont ellﬁSébit(l)tt édes- héz,b smi m;égb ﬁf{letnek mondhaté,
f ol. ; anyjatél. Anyja ekkor eliizte és | a tobbi egy fabat at sem ér.
“d?r?lt hoziegfqny asszony nem tudta, | igy keriilt a bordélyba. Van itt Ezel6tt két hete tortént meg itt az
o ’benef’?ll)oz? nap otthon szé- toyébbé egy belgradi szerb ledny. | a nem mindennapi dolog, hogy egv
4 WeAneg ai?iag ;;(:gte aml?gtétl';‘ 3 ahlt oitani 1%az:dt'aja cseré':lt kli{, tmert keresgt?ny utatz?t-keresked{:’ ?aléll?-
| : ; ét kis arvat | o nem akarta a vendégeket iz- | san Deleszereie az egyik lanyba
m :}gﬁalﬁ%? lvettte és a gyamhatosag | gatni, miert is sok pasas kimaradt | és feleségiil akarta venni. Igen &m,
jefw 55 dkettgtefz le mallgat arra, hqu a loka}bol. De van koztuk egy g:sakhogy a né még ezen a helyen
pgt i csalédjeang:(t} all.ér:ekl;; :gg 1sm- hﬁ:l;egvegu angql 1ls, 3ki m‘jpdigl azt | is rl?egtartottﬁ IiZi'glonfi vallésétkés
1 b an k b lesz | alliia, ogy apja lord, pedig olyan | csak ugy vo ajland6 a maskii-
<li'or%6 ﬁybugim% bMennye1 Biro elstt, ha | nevelése van, mint egy kozonsé- | 1onben nem rossz partit elfogadni,
g Rkl an gondoskodik az | ges utcasepro lanyanak. Legalabb | ha az illetd attér a zsidé vallésra.
) . i }tst a ve?{d?gte'kkel i‘g)é banik. -'Il"alﬁl Nerr}xl kell b6vebbfnlm?gpya;éz-
; g itten a kutaté egy odesszai ukran | nom, hogy €z ma . mitjelent Festen,
L seﬁ :é:::ell:ol:'ddYOk ma sehogy- lényt“is:., .:.aki yalahényszor lejon a | ahol még a madér a fén is keresz-
s Mivel a titkl' e szob4jabol, sirva borul a foldre és | tény. A kereskeds azonban nem
i R méretekots "?l:.OStltUClO hxhg- elm’ongha’ a ‘,,Gospodl pomiluj® ¢. | tudott hatartalan szerelmérdl le-
ol % hogy aeh' sltott, nagyon vi- | szlav imédségot. mondani és megtortént a nagy
s ki 1évataso§ kéjné alig | Széval van it keverék béven, | csoda: éttért a zsido vallasra és ki
b Bok. mind s épp azért is a bor- | csak vendég nincsen. Hq van is, | vette ifju feleségét a szalonbél.
panganak. Ide csak | abban sincsen koszonet, mert a Forgé Gyula.

Iskola Alapitva




12

A f

Berlinbél jelentik: Nem minden-
napian érdekes iilés zajlott le a
napokban a G...i ligyészségen. Az
iilés érdekességét mar az is jelzi,
hogy a felmeriilt esettel szemben a
birdk még nem tudtak donteni.

A vadlott, R. Jerome ellen maga
a vadlé, Sachi kisasszony tette meg
a vadat.

— Nevel6né voltam, — nyitotta
meg a targyalast a kisasszony, —
de allas nélkiil. Hasztalanul hirdet-
tem az ujsagokban, eredmény nem
jott.

— Mar teljesen a tonk szélén
allottam, mikor levelet hozott a
postds, melyben egy R, Jerome
nevii egyén masnap délutdnra a
kozeli ‘R. varosba hiv, hogy meg-
beszélje velem a feltételeket, melyek
mellett gyermekeivel allast nyer-
hetek. ;

— Orémmel utaztam be méasnap
a jelzett varosba, hol is hosszas
keresés utdn a levélben jelzett
hézra rdakadtam. Kissé baratsag-
talan épiilet volt ez — egy elha-
nvagolt major kozepén a varostél
messze — de mégis csak allas és
pénz.

— Becsengettem, mire egyv er6s,
véallas komorna jott ki s bevezetett
egy tagas, pazar terembe. Itt egy
elegdns ur ilt, sziirtke szemii s
bizony picit — furcsa. Ez egy per-
cig ott tancolt eléttem, de lekiizd-
tem; elvégre pénz, &llas, nem sza-
bad vélogatni.

— Az egyén nemsokéara megszoélalt

SEANEDENRERRAZEUSEDNAUDCORON EAB U NP REREVS SR c R EREBESWRAERRAD

reggagelif

Esteéet

A didk nem tudott elaludnt. Ide-
oda hanykolédott és az agyparnaba
szoritotta borzas, almos fejét. Mily
j6 lenne egy taknyos sziiz!

Maga elé6tt latta. Milyen érdeke-
sen o6sszefiiggé testének minden
vonala! Olyan édes, béajos, olyan
kellemes és mégis milyen koézon-
séges, milyen egyszerii szép haja-
val, puha testével, nagy, fatyolos
szemeivel! Es a teste egymagaba
véve! Olyan aranyos, olyan mez-
te..le..n!

lagellans R

(Az angol Sachi kisasszony — A komorna — A sziirke haz és rejtelmei)

s hangja oly behizelgé volt, hogy
minden kétségemet eloszlatta.. Nagy,
meglepd nagy fizetést igért s kért.,
hogy mésnap reggel jojjek le, mi-
kor is gyerekeit bemutatja. Erre a
komorna elvezetett.

Maésnap a megbeszéléshez hiven,
lementem a héazigazdamhoz.
Jerome egy divan elott allt és ke-
zében egy pélca volt. Arra a kér
désemre, hogy hol vannak a gye-

rekek, hirtelen nekemugrott és még

miel6tt  védekezhettem votna, le-
tépte a ruhamat s labamat ossze-
kotozte. En erre sikoltani kezdtem,
mire 6 felkacagolt.

— Haha... Ugyan.
hallja meg senki.

Majd a kezében levé palcaval
— ujra perverz dithvel réamvetette
magat.

Addig (itott,
vesztettem eszméletem —
magaéva tett.

Orjéngve rohantam a nagy vas-
ajtéhoz. de be volt zarva, mikor
pedig az ablakokon prébaltam ki-
ugrani — akkor lattam csak, hogy
vasracs ovezte valamennyit.

Itt ugysem

mig majdnem el-
s aztan

Bezarkoztam a szobamba. de
masnap bejott R. Jerome s ujra igy
cselekedett velem. ezentul igy
volt ez mindennap: levetkoztetett
és birt.

S

Az utébbi években (mert ez igy
folyt hat éven at) mar kézel voltam
az elpusztulashoz: Jerome annyi
uj perverzséget er6szakolt ki —

némelykor komornéjaval egyiitt —

o |

— Eredeti kézirat —

A fiu érezte, hogy ez kin, hogy
ez vergédés. Bar csak maga ala
gyirhetne egy elevenné valt idealt!
Széz kéjes pozt képzelt el. Arca
krétafehér lett, gércsésen markolta
a parnat. Tagjai 6lmosak lettek, laz
gyotorte, buja szépségben verg6dott
barna fiuteste. Félig fekvs, félig
konyoklé helyzetben gondolt a
nékre. A csendbe belezugott a fiu
vagya, asszonytalansaga. Teste ugy
stitétt, mintha sugérzé6 tiiz lenne.

Ekkor valahogy ontudatra ébredt.

R.|vallomast tette:

——

Omg

Eredeti -fordit&s

hogy képtelen volta ).
kig jarni. Ekkor tért?rlt_nﬁl;a D,
szamlalas miatt rendé’rtisltei oS
a hézba s én elmondy, ol
minde{lf: végre megszabady ol
A birék ezutan a komomé?tt
gattak ki, aki a kivelkezg beisri]l:yé

— Engem Jerome ur 5 ‘n
hazbol vett magéhoz, M
ban voltam . vele, hogy
menekiilni akartam, de
oridsi l('jsszeget ajanlott,
jesen legy6zott, na meg gpfs
is volt nagy kiilénbség aazr?? R
uj allasom kozott, 5o

A birdknak azon kérdéseire h
mit tettek vele és mit kelll{agg
igy adja meg a valaszt. =

: Yilvénog
ivel figps,
mit akar
ekkor e'l

amely f,

| — Nagyjaban éppen ag kell
| tegyem, amit Sachi kisasszony, Csak
komorna is voltam. Esténkint
Jerome szintén sajat maga |oyh
keztetett, mikozben szavakat sy
Az(én 0sszekotozolt  és  megyef
majd mas és masféle pomly
kévetelve kéjelgett rajtam, Maid
nekem kellelt 6t megvernem, ani
lihegve élvezelt s biztatolt egye:
jobban, jobban! Sokszor meg
domiékat, onéniat rendezett velen
Méas alkalommal meg szintén
veréssel 6sszekotve — perverzseg
gel kapcsolt — meztelenitéseke!

£

Az igyészség, mivel az ilen
esetek ritkak, az itéletet R. Jerome
kihallgatasaval egyviitt egy més g
kalomra tiizte ki. ‘C

Felrantotta magat gépelédéseibél»
Kezeit homlokara préselte, zavarn
nézett koriil a szobéban, mel){e!
mar betoltott a sapadt derenses
A kis asztalkan allo vizeskar
utan nyult, ivott és iildozd f?|elgm;

ben megnedvesitette izz0 fejét; eﬂ;
szemeit. Jobban kezdte ma
érezni.

Felkelt és megmosakodott Miko
rara felsltozkodott, -mar
nyugodt vollt.

luj-Napoca.



Sigin, a tancos urnak
kis feleségének egy:‘:l(;
rmeke épp levetette utols
it iyzrmekcipbjét. Aprilisban volt
jizenhét éves $ most a gylimolcs-
fakhoz hasonl6an legsgebb, l'egpom-
isabb idejét elte, teljes v1régz'és-
pan allt 8 ifjui bOségben a maga
végtelen gazdasdgét elvezte.
Ahogy mondani szoktak, Sigin
ides* leany volt. Nagy, sziirke
szemeiben félig kivancsisag, félig az
a vigy6do piliantas éit, melyre ak-
kor tesz szert az ember, ha sqkat
iil egy zealu mogott, melynek !at(‘)‘-
kore csak a ,fOutca meg a ,piac-.
Reggelente jokedvii voit mint egy
igric, de ha a nap alkonyatra haj-
lott, hangulataba valami kis fajda-
fom vegyiilt. Hogy miért, nem igen
lehet azt megmondani ; aki ezt rog-
{on Osztonszeriileg meg nem érti,
annak az megmagyardzhatatlan

A kis Sigin a piros &ttelelok ko-
2 fartozott s most kiinn a mapon,
a nydri levegén még pirosabb lett.
A vér tisztan és melegen csillant at
arca gyonge borén s fiatal teste
hajlékony volt, mint a ringé nad-
szdl.

Az ,ujak“ kozt csakhamar talalt
egy testi lelki jobaradtn6t s ez az uj
bardlsdg annyira betoltotte lelkét,
hogy jo egy hétig nem volt ideje
semmi masra

Maja, a jobartnd,  szintén tizen-
hét éves volt, de a nagy varosb6l
jott, ahol a levegdt a szerelem bak-
triumai itatjak 4t. Amikor egy dé-
litén a két padon messze kiinn a
fqué torkolatdndl tldogélt, Maja
kiontdtte szivét s langol6 szavakkal
mesg}t »réla’,
»tlragadd, draga egy fiu“. Csak
létn4 egyszer Sigin olzankor, ami-
kor valami jgen szépet mond a sze-
elmérdl. Milyen szeme van — és
milyen édes bajusza. Maja az arc-
Pt is magdndl hordta egy kis
ﬂfdalllonban, nelyet éjjel-nappal
ﬂdéan a nyakaban G6rzott,
tgmutatia az arcképét, ha Si-
tlﬂng;‘eglgén, hogy bizalmat egész
o ben megbecsiili s »nem §z0l
Vildgon senkinek, de semkinek“.
in Iigl:n’ amikor a szent medaillon
iOgysa' meghorzongott a titkos bol-
agttéé'l § mialatt a fiatalember ké-
listeneket megilletd tisztelettel

Malmberg
gbmbblyﬂ

WM
Bl szerelem.

Eredeti kézirat irta: Zoldi Henrik.

nézte, rozsds arca a misztikus ima-
datt6l halavany lett.

Maja azt is megengedte, hogy a
fiatalembernek egy levelét is elol-
vassa a Sigin szemében most Ma-
ja csodélatos nagy és dics6 lénnyé
nbit, mert ily egetostromlo tisztelet
targya volt. Maja csak mosolygott,
mintha Szigin €gy fényes sikerii
vizsgohoz vagy valami hasonlohoz
gratuldlt volna neki, Iddig 6 maga
sem gondolta soha, hogy szerelmé-
nek torténete enmyire szép.

Ez a szerelem most ragyogé glo-
ridra tett szert, amindvel iddig egyal-
talan nem birt. ‘ :

Es mikozben tovdbb mesélt, az
ihlettség is hatott rd: csengbd sza-
vakat keresett és meleg, puha szi-
neket taldlt. Ugy érezte magat mint-
ha tiindérmesét mondana, vagy mint-
ha szent legenddt — de ehhez mé-
gis tulsdgosan szerencsés volt a
orténet vége. Egészen meg volt
hatva, amikor Sigin &tdlelte s lel-
keslilten igy szolt:

— Te mindezt atélted ? Te nagy
vagy, Maja!

Maja kissé szégyenkezdnek lat-
szott, de majdnem ugy taldlta, hogy
Siginnek igaza van. Kebléhez szo-
ritotta a drdga levelet s konyek to-
lultak szemébe.

Aztin elvéitak s Sigin hazatért,
A fejét lehajtotta €s egyenldtlen, ap-
r6 lépéseket tett, mintha nem tor6d-
nék azzal, hegy ldbainak wura le-
gyen :

Itt-ott lopva s aggodo pillantassal
feltekintett s el volt ragatatva a nya-
ri est dlmod6, puha szépségétol.
Mintha még sohasem latta volna
ezeket a virdgz6, néma kerteket s
atlatsz6 levegdt, amelynek kékjétol
‘aéteték vords tégléja oly élesen el-
valt. :

A madarak csicseregtek; latta,
hogy fészkeik szélén csacsognak s
valami csodélatos {lirességet érzett,
valami vdgyat, valami szegénységet
s ugy taldlta, hogy végtelentil kar
a jo kis Siginért, aki a mindenség
egész nagy harmonidjin s minden
oromén kiviil 4ll,

Miért jar most oly egyediil és el-
hagyottan, mintha neki meg volna
tiltva a boldogsdg kapujin belépni ?
Tudta, mit felelne erre a panaszra
a mama.

13

,Varj csak édes lednyom, majd a
te idod is elj6.“ De Sigin mar nem
gy6zott tovabb varni; most van itt
az O ideje, épp most, mint ahogy
Majénak is. Fejét mélyen lecsiig-
gesztette s tapogat6dz6, bagyadt al-
mai egy képzeleti alakot fontak ko-
rill, valakit, akit ,igazdn, végtele-
nil“ lenet szeretni.

A Malmberg tanicsosékkal szom-
szédos kert Bratt polgdrmesteré volt
s a két csaldad gyermekei régebben
at-atmésztak az alacsony keritésen,
hogy egyiitt jitszanak. A héarom
Bratt-ledny mar teljesen feln6tt s a
csaladi fészekbol kirepiilt

De Henrik, a Bratték didkfia a
vakdci6t otthon toltotte. Szép fiu
nem volt Henrik : lenszoke, szepl®s
és csontos Minden mozdulata utin
mintha hihetetlen fadradsédggal illesz-
tette volna hosszu testének tagjait
az eredeti helyzetbe.

Amint Sigin most hazaért, Hen-
rik a kerités mellett az Oreg alma-
fa alatt lt és olvasott. A faradt
napsugdr gyonge fényt vetett didk-
sapkajara s rOzsaszinii csikot festett
a fehér bérsonyra.

A fa egy virdgszirmot hullatott vi-
lagos kabatjara. Amint a nagy kony--
vet térdein feliiltve ott iildogélt, volt
valami kolostori béke egész alakijan.
Sigin apr6 Iépteinek hallatira meg-
fordult, elpirult, udvariasan leemel-
te sapkdjat s nagy ivet irva le vele
a levegOben, visszahelyezte el&bbi

helyére.
Sigin is elpirult. Maskor, ha
,Bratték  Henrikjével“ taldlkozott,

ilyesmi nem {ortént vele. A Kerités
mellett Sigin megdllt s hirtelen leir-
hatatlan vagyat érzett arra, hogy 4t-
masszék a keritésen s leiiljon a
biitykds almafa ald a padra. De nem
vért. : ~

A hétérben egy orgonalugas &llt, .
amelyikben & meg Henrik kiskoruk-
ban papat-mamit jétszottak. Epp az
jutott most Sigin eszébe, hogy egy-
szer sziiletésnapot jatszottak, apré
siiteményeket siitOttek, azokat egy
babakocsira raktdk, hogy azutdn az
egészet — egyszere megegyék. Vaj-
jon emlékszik-e erre Henrik ? Nem,
azt nem fogja megkérdezni.

— Szabad 4tjonndm s egy kicsit
elbeszélgetni veled Sigin ?

— Hogyne, csak gyere.

Hallatian, hogy mihelyt ma a szd-
jt kinyitja, elpirul. Milyen j61 fest
killonben Henriken a didksapka,
hogy ez a fiu most itt 4ll az alko-
nyatban, nem is tudta, hogy Henrik
6t mindig szerette, Henrik nOvérei
ezzel mindig ingereiték, mignem



annyira haragba jbtt, hogy {itott s
harapott dilhében. Most erre ugy
gondoit, mint valami megbocsatha-
tatlan gyerekségre.

Henrik atvetette magat a kerité-
sen s mindketten szotlanul letiitek
az orgonalugasba. A véletien ugy
hozta, hogy egyazon sarokbs useit
a tekintetiik.

— Nézd csak, itt van még a
deszka, amelyikre konyhaedényein-
ket tettiik, amikor gyerekkorunkban
f6z6cskét jatszotunk — mondia Hen-
nk vidiman,

— Az am. Emlékszel még, lhogy

itt jatszoitunk ?

— Hogyne. Te voltal a kis fele-
ségem,.

— lgen, azt hiszem ezt a gyere-
kek mindeniitt jaiszak.

— Valoszinii.

— Hat cso6nakazunk-e az
nyaron, Henrik ?

— Szivesen. Ki mérsz velem jon-
ni kettesben a vizre.

— Ki. De mert ne mennénk ki
tobben ?

— Legszebb volna mégis keties-
ben

Sigin lefosztotta az egyik orgo-
nagalyacskat ugy, hogy most egesz
vle tele volt vilagoszdld, husos le-
velekkel. Aztin érdekl6dve jatszott
zsakmdnydval s allanddan felfclé, a
lefosztott galyacskdra nézett

Henrik viszont oly energikusan
dorzsolgete tenyerével a térdét, hogy
az szinte masszazsnak is Deillett.
Végiil azt kérdezte :

— Ugy-e nem haragszol radm,
Sigin ?

— Mért haragudnék ?

— Mert elobb kettesben valé
csonakadzasrol beszéltem.

— De ugyan, Henrik, hogy gon-
dolhatsz ilyet. En ugy taldlom, hogy
igazad van.

Henrik a fiile hegyéig -elpirult s
egyszerre egész pontosan fudta, mit
mondana legszivesebben Siginnek,
de oly szegény ember volt 6, hogy

idei

még azokkal a szép kifejezésekkel |

sem rendelkezett, amikbe mondani-
val6jat takarhatta volna; fajdalma-
san tisztdn latta, hogy épp a csi-
szolds adja meg a gyémant értékeét
— § valami hasonlot jelent a sz6
hatalma a gondolaten. Az § szavai
azonban nehézldbuak, lustak voltak
megakadtak tobbnyire mar a fél
uton. De torténjék most akéarmi, ki

kell rukkolnia mondokajaval. Igy

aztan hirtelen és keményen, mint
mikor valaki az Aarokszélen vigya-
zatlanul lekaszélja a virdgot, buk-
kant ki Henrik ajkdn a sz0:

— Sigin, én téged végtelentl
szeretlek.

—~ En is szeretlek téged.

— O, de nem ugy, ahogy én,
azt tudom. Ha megprébainad, ha___
Itt Henrik szegény térdei ujjabb
masszidzskezelésnek estek aldozatul
s szavai felmondtdk a szolgala-
tot.

Sigin egész csendesen iiit'a he-
lyén, de szive hevesen dobogott s
hirtelen coly boldognak erezte magat,
mintha valami nagy kincsre tett vol-
na szert. Egykori jatszotarsa iranti

gybngéd, szintelen rok

ora hangulatdban olya,?gf:z""
amely lelkét egészen elwlloni |
ifju fantazidja uj tdyolgs 0;‘"0\
terjesztette ki szdrnyait, Ne%" i
most titokban kire gOndo]ni“.““.’
medaillonba fogja Henrig aiskﬁﬂ
rejteni; éjjel-nappal fogja gy hIJCI
dani s ha Maja szerelmesére| p,
szél, 0 ugyan olyan nyelyep ,
laszolni. Most mar a gazdasdp |
pette 6 sem szegény {Bhbe égseou‘
egyediil, 6 sem elhagyoyt ' "

(Folytatjuk.)

gﬂ'

" - Hajlando vagy-e nekem Ordk hii

") " séget eskidni, akkor tiéd ez az ék-

\ szer.

t * — Hogyne! ebben mdr oridsi gya-

t korlatom van.
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nem fogtam volna oly gor-
cs(g?en mind a két kagyl.ét, bizios
palgatodzott yoina a masikon.
P"Es a végén 6 jott voina 1§ie.
_ Azt nem de borzasztéan 0Osz-
seszidott volna. Nos és nem [ett

voina igaza ? En, egy szolid nyars-

polgércsaléd lanya jalalkan egy ba- '

gval! &b
: _ Ez az €lsb

A lany vigan felnevetett
nem rakoncatianul mondta.
_ Minek tart engem, bard qr?
yolt mar négy vagy Ot talalikam,
indig... massal! :
mArﬂ?ur maga el6tt vélte latni Raj-
nay gunyos arcat. Ugy tiinl fel ne-
ki mintha egy kijézanito, hidég kéz

gimulna 4t arcan.

30.

Wanda nagyon is jé! észrevettea

randevuja ? :
és majd-

 kinos meglepetését:

— De hisz mondom, hogy min-

dig massal, — mondta még jobban

nevetve, — Nem  érti baro ur? az
¢lsd taldlka utdn mindegyiktol elég

“ yolt nekem 0Orok iddre !

— lgazén?
— lgazan!
A szép sziirke szemek kibirtdk

‘kutato tekintetét, de ennek sulya

alatt eltiint a nevetésiik. Komoly
lett &s végiil zavartan, elfogodottan

elfordult. Ekkor forré szerelem lob-

bant Arthurban. Megfogta a lany
kezét és megszoritotta.

- — Ne, — hebegett halkan a lany

és sotét pir boritotta az arcdt. De

_nem vonta el a kezét.

Anélkiil, hogy észrevették volna,

Dbehajlottak a népliget jaratlanabb

Osvényeir'e és szétlanul mentek a
gyéren vildgitott tajon. Imitt-amott
elsurrant melettiik egy ember és a

Kbrutr6l zajos ldrma szirddtt a ha-
- ¥as ligetbe, Faradtan kiizdott a gaz-
limpésok homélyos fénye a fekete,

galk fak drnyaival és csak helyen-
Ent futott 4t egy villands a hoval
Nehezen takart 4gakon.

3t.

Mint egy baratsa

gos véd§ Olelte
bﬁfkﬂl a két emberfiat a csend, ame-
Jek ugy szerették egymdést és tud-

Iskola Alapitvan

tak ezt, anélkiil, hogy el6szor be-
kelietett volna valniuk. Vannak per-
cek az életben, amikor az ajkak nem
beszélgethetnek, mert a szivek meg-
mondanak mindent egymasnak. Ilyen
percek ritkdk és értékesek, mint a
monda karbunkulus kovei. A Iélek
rejtekén lelnek zugot és ha egyszer
nagyon sotét és hideg lesz az em-
ber koriil, akkor azon mesekdvekhez
hasonl6an szdllnak fel az emlékezés
mélyébdl és meleg, 6rok fényiikkel
el@vardzsoljak a fdjdalmasan Ossze-
préselt ajkakon azt az dlomszerd,
poldog mosolyt, mely alatt eltiinnik
a jelen gyasza.

Kéz a kézben mentek és élvezték
e percek kéjét. Es akkor a férfi hir-
telen megaliott. :

— Olvastam a levelét, — sugta.
Széltében nem latszott ember €s mé-
gis sugdosnia kelett,

— A___ a___ levelemet... én___ én
itt mar megakadt,

— Wanda ! Es mégegyszer
megismételte a nevet, még halkab-
ban, még bennsOségesebben... —
Wanda !

A lany nem felelt. De karcsu tes-
tén atvonaglott egy remegés és ami-
dén a férfi ovatos kézzel arcocska-
jat fe emelte, forr6 tekintetében ne-
zett, mely kiizott egy kony fatyolon
keresztiil.

és lassan magdhoz vonta.

'— Wanda!

Szemeik egymdasb6l szividk sze-
relmiik szent vallomdsat és igy ke-
resték egymdst az ajkak is.

— Szeretsz egy kicsit, lany ?

— Igen._. igen.. !

a férfi egyszerre a ldny puha kerek
karjait érezte nyaka Koril.

— Igen, te_ te__. mert terdd
vartam egész életemen, — hebbeget
egy izz6 csok alatt.

32.

A férfi els6 pillanatra majdnem
meg volt lepve ettbl a hirtelen ki~
tord szenvedélytdl, amit nem is té-
telezett volna fel a csendes lany-
pan. De aztdn ott érezte testén a
lany fiatal, telt idomait, mellén a
l lanykebel hulldmzésat___ és a kéjes

boldogsag kidltdsaval magahoz szo-

Ekkor két karjit koréje fektette

Majdnem ujjongva kidltotta ezt és
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ritotta. Igy 4itak, szdj a szdjon, test
a testen, hosszan és egész 1étik 0sz-
szetomoriilt ebben az egy csékban.

Halk szélfuvalat csortett a fakon
4t. Valahol nagyott cuppanva hullt
le egy hotomb és felijesztette Oket.

— Az isten szere!mére, hdny Ora
van ? — kérdezte a ldny félénken.

— Héaromnegyed hét !

— Istenem, haza kell mennem !
Pont félnyolckor vacsordzunk :

— Még egy percet !

— Nem lehet, igazdn nem ! Ezt
a boldog két 6rat tan szemrehdnyd-
sok és kutaté kérdésék rontsdk el?
Haggyon kérem mennem ! Hisz me-
gint latjuk egymast !

Milyen bennns6ség, milyen oda-
adas fekiidt a szavakban! Arthur
keblében felfakadt valami Gsemberi
horgés és mégegyszer karjaiba von-
fa az izz6 lanyt. Megint igy fekiidt
rajta, megint érezte a sziizies test
pardzsét.

A vagy felébredt benne, kezei &t-
tévedtek a keblén, beletolodtak a
kabatba és a finom emlbk utdn ta-
pogatodztak, melyeknek bimbojdt
bluzadnak fehér flanelljin 4t érezte.
A lany Osszevonagloft ezen érintés
alatt, de nem védekezett, szemeiben
ezt olvashatta a férfi:

— Vegyél el.__ hisz a tiéd va-

gyok!
33.

Végre azonban kitépte magat.

— Drégam, egyetlenem, '— KO-
nyorogte, — nézd, légy j6 hozzam.
Hisz el kell mennem___ hagyj men-
nem. Nem latod, hogy sajat erém-
bbl ezt nem tehetem.

— Mikor latlak.

— Nem tudom. Nélunk sohsem
tudhatom mikor szabadulhatok. Majd
irok neked !

— Eh, irni! Tudod mit telefonalj
vagy a Metropolba vagy a lakasom-
ra. Alattam borozé van. 9—96, a
tulajdonos majd elhivatt engem. Ha
id6d van, felhivsz !

— Tehét j6. Taldn mér holnap
tudok. Taldn csak holnaputén. Ta-
lan csak egy hét mulva. Avagy a
jovd évben. S6t lehet, hogy a ma-
sik életben,

A pajkossdg nagyon j6l allt neki
és Arthur lithatta, mily szépek let-
tek a komoly, sziirke szemek, ha
nevettek. A kdruton megélitak.

— lgy drdgdm, most a villamos-
sal utazok. Muszdj kissé egyedil
lennem, Tudod, mdskiildnben nem
gyurhatom le < az ordlt izgalma-

mat és otthon leolvassdk az orrom



hegyérdl, hogy boldog vagyok. Bol-
dog vagy ? :

Ekkor egy pillanatra megint ko-
moly lett és szemei a férfiét keres-
13k,

— lgen, az vagyok, — mondta.
— Es ha tudok, telefonalok !

Azutan eitint a tomegben.

Rajnay elfogadta Arihur tanacsat.
irt Gabynak egy 'levelet, meiyben
latsz6lag belement a ldny szandé
kaiba, De még egyszer hazoun Kki-
viil akar vele oly dolgokrol bészél-
ni, amiknél a lany sziilei akadalyok
lennének. Legyen masnap hat Gra-
kor a h6sdk szobrdnal.

Masnap Rajnay pontosan hatkor
oft 4lit a szoborndl és Lutato sze
inekkel nézett minden villamosko-~
¢siba. De egyik kocsi jott a mdsik
utdn. Tomegek szailtak ki, de Gaby
nem. Percrdl percre nyugtalanabb
lett és diihdsebb.

Hirtelen valldra ittt valaki__. Ga-
by.

— Na végre! — mormogta Raj-
nay.

— Ez csinos fogadtaiés !

— Tén még térdre huljak, mert
féloraig varakoztatott ? Ha még so-
k& alltam volna itt, tisztdra megfa-
gyok.

— Nem jbhettem elObb, mert
fontos bevésarldsaim voltak.

— Hisz irhatott volna.

— De hisz a szabonohdz kellett
mennem !

— Es ezért én
jak?

— Ha még tovdbb morog, ittha-

héemberré vall-

gyom'

A férfi gégéjében ott szorongotta
diih, de legybzte indulatait Ahogy
Gaby igy el6tte alit hatalmanak tu-
datdban, Rajnay megéllapitotta, hogy
ez egy olyan n6, akit megcsokolunk
azutan gyuloljtk.

Gaby, — mondta a férfi, — Ga-

by, elfelejtetted a balt? .

— Hagyon, — 18kte ki a lany,
— err6l hallgason, ha nem akarja,
hogy itt haggyam.

— J6! HovA akarja tehat, hogy
vezessem ?

— Istenem, de naiv 6n Haza
kell mennem. Avagy azt hiszi, hogy
egész éjszaka kint l6ghatok az uc-
can ?

— Na nézze Gaby, ne legyen
ilyen kegyetlen. :

“— Elégedjen meg ennyivel. Mas
ennyit se kap. On az elsd férfi, aki
rendevut kap tblem. i

Rajnay hangosan felakart nevetni,
de féken fartotta magat.

— lgaza van Gaby! Soha t0bbé
nem teszem, Tehat elkisérhetem a
lakasara ?

— Igen, ha engedelmes !

— Fogok akkor egy csokot kap-
ni? -
A lany diadalmasan felnevetett.

— Talan !

Egymas mellett haladtak. A ho
arcukba repdesett és finom tiikkel
tetovalia boriiket. Rajnay a ldny
karjai k0zzé toita az Ovél, hogy
tdmassza.

Ekozben érezie a test diabolikus
melegét, érezte, hogy milyen dusaz
a com, amelyekhez minden lépésnel
szorult, Tiizesebb és {Ozesebb lett,
percrol- percre, Es csudaszép, hizel-
g6 bokokat mondotta ldnynak. Koz-
ben megfigyelte. Mosolygott a férfi.
Nem, ez a n6 nem veszedelmes el-
lenfél. Amilyen rossz és ravasz volt,
olyan buta, A békok hiusdgara ha-
tottak. LegyOzve, zavartan haladt a
férfi oldalan. Keble hullamzott, arca
izzott. Ez mar nem volt a btiszke
Gaby, hanem engedelmes viaszk a
férfi ujjai kozott.

— Qaby, néz rdm !

— Haggyon, kérem haggyon !

— Qaby, hat nézzen rdam !

Ekkor fel¢je forduliak a barna
szemek. Es nem taldltak visszatet-
szésre.

— Elfelejtetted a balt?
— Nem_._ nem___
— Tudod, hogy mit eskiidtél ne-

{ kem ?

— Konyorgdm, hogy...
— Tudod, hogy mit eskiidtél ne-
kem ?

— lIgen___igen...

Rajnay megragadta Gaby karjat
és teljes erejével megszoritotta, hadd
érezze testileg is a férfi szenvedé-
lyét. Es Gaby elkabult. Még sohse
bant vele férfi ily kurtdn, parancso-
16an. Mind sirdnkoztak és konyo-
rogtek. Ez itt oldalan mds, egy
erbs, ellentdlihatatlan. Es titkos
ujjongassal tartotta ki a rémes szo-
ritast. :

Kimondhatatian kéjjel ra
magét a brutélis erdre.

Es a férfi belsbleg nevetett, Egy
n6, mint minden mas. Egy par fra-
zis miatt feladjak a vart. Kielégiti
magéat és futni hagyja. A lany vo-
naglott, remegett. !

Rajnay egy tépéssel berdntotta
egy kis sotét oldaluccdba, egy sb-
tét kapualj elnyelte Oket.

— Te__. te... — és vadul szori-
ritotta a férfi Gabyt.

A liny most mar mindent enge.

birta

dett. Forrd, izz6 reme
testén. Ott  érezte a f%?fsl
szoknydja allatt. ljed;
ba fojtotta Rajnay,

Ett6l kezdve minde
romszor taldlkoztak,
meggondolatlanul
orgidkat tlinnepelt a ka
egy szallddai szobaban

. — De szerelemré] sop
tek, csak a kéj le'lncoltasf‘sril1

méshoz.
halott maradt. Nem voli
zelg0s szavakhoz, Levetky

tal Mig haldlosan kimerg
kor ruhaikba bujtak és elvlffﬁ:kAk'
3 .

Péar hdénapra ré& Wanda
elvették egymdst,

ttidobeteg

haiott hazassdgra. Arthur

nagyon boldogak voltak, akdrmilyy
bandlisan hangzik is az ilyen p
megszokott €s az olvasol6l megyy

befejezés.
A Gaby meg babyt ka

nayl6l? Ezt nem sikeriilt bebiy.
nyitania a fOtargyaldson, Es g y.

probat akkor még.__ héla
nem ismerték.

A jo és buta Walther meg el
te Judithot és korilutazgatidk n

parszor a vilagot.

i ;
%K {
5 1

ClISE FENYO

kidltasay

— Megorjitesz | tvyjgyy Gab;

0 hétey s
Gaby " i
€lvezelf

t fiata) ly

Ha csékolédztak, Jelk
idejtk g

; A sziilok
Ordmmel adtdk a beleegyezést,;?;f

tan a horpadt mellii kozben olyr

Ob lettf hogy elment o
svéjci szanatoriumba és nemgondy.

rangy i

kezgy
C8gf.

vad
O

Deszgl
.
i

265 6 T

SRR 5 o ol "o et RN e e P i T L e T R AL,

€5 Arlhy

€s Wany

pott Rai.

az gk

Vége,



Beszélgetés az agyban.

__ Es mondd, miért bamulsz ugy rém, mint borju az uj

kapura ?

— Tudod mit, én nem is vagyok olyan borju és a kapu

nem is olyan uj.

szobafesté és mazolé,

Timisoara, Gyarvaros, Magyar
ucca: 17. sz.

Elvillal mindennemii e szakmaba tartozé

munkat u, m. épiilet és szobafestést mii-
vészi tervek szerint.

Mézolé munkalatokat a legrovidebb idd
alatt jutdnyosan és pontosan elvégez.

St =

Holgyek egymas kozt.

— Mond dragdm mit6l van oly
82ép arch6rod ?

— A Madonna crémt6l ?

— Hol vetted ?

~— Az uj belvirosi Madonna

gydgyszertarban, szemben a Miihle
viriglzlettel, :

Iskola

EENEEOESENDNENNEEEERNENESIRICUNERORRERD
u ﬁ AK N & N gummibvszer legfino=
mabb paragummibdl,

varras nélkiil és elsza-

I u ' OR kithatatlan, kiprébdlva

és mindenki 4ltal ajanl-

va. Utdlérhetetlen mi-

néség, tokéletes biztonsdg minden darabndl. —

Kaphaté minden szakmabeli iizletben, vagy diszkrét
csomagolasban mindenkor frissen megsendelheto : -

Farmax-nii Brasov, Postafiok 53

; : Szétkiildés utdnvéttel franko, a belféld minden pos-

“* taallomasahoz. Az eredeti csomagolds négy dobozt,

tartalmaz, egyenként 3 darabbal és 136 lejbe keriil tucatonkent, teljesen kiit-

ségmentesen. — Nagybanl sxalllités gyogyseertdraknak, drogéridknak

illatszerkereskedéseknek és borbélyiizleteknek :

llIBIIlllllllI!.ﬂllllﬂll.lﬂ'l.llll!l

DUPLEX" = s
3 ‘3/—-) L ipari tbmeg-
arugyar és Kereskedelmi Vallalat

Timigoara V. S'r. Pop de Basegti(Eotvos) 32.
Szegecsek a legjobb Siemens-Martin anyaghdél. —
Versenyen kiviil!

S &, ey ot D V)
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Véres, 6sszekolozoft fiut vezet-|

tek a katondk a korményzéné
palotéjaba. Alig fedie duzzadé
tegjait egy-két ruhadarab, de a
szemében kemény dac ilt.

-— Felgyujtotta az arzenalt —
jelentette a tiszt. — Anarkista !

1.

Szonya, a helytartéség korméany-
zénbje ugy negyvenéves: lehetett,
de teste remekbe szabott, kiva-
natos maradt. Volt benne valami
az orosz puszték vadsagabol s
valami az ‘asszonyi tigrispuhaség-
bal. Eji orgiarél sokat beszéltek.

III.

— Engedjétek be!

A fiu belépett. Teste meztelen-
ségébdl kivakitott boldog tizben
ég6 szeme.

Szonya felallt.

— Miért gyujtottad fel az arze-
nalt ?

A fiu szeme még jobban fel-
csillogott.

" — (Csak ... Csak csupan azért,
hogy idehozzanak és... lassalak

— Eredeti kézirat —

_ — Oh, lihegett a fiu. Erted...
Erted mindent megteszek.

Teste kifesziilt.

Szonya rénéze!t a fiura s hirte-
len valami néstényszom;j fogta el.

0O

Teste a palastszerii pongyola alatt
megremegett és kissé elére hajolt,
mint az ugrasrakész néstény orosz-
lan. Alul a kettévéalt bevagasbél
kicsillamlott a fehér alséing formas,
selyemharisnyés laba. Egész teste
tiizelt.

Gyorsan odament egy szekrény-
hez s kivett egy iiveget. Odavitte
a fivhoz: : '
— lgyall

Megél, gondolta a fiu, de kiilta :
érte |

Egyszerre zsibbadas: fogta el.
Nagyon ‘almos ' lett. Mintha az
egész terem forogna, forogna:
gyorsan és egyre. Kabulatos érzé-
sek... A kotél végja meztelen,
csupasz husat. Véagja. Aztédn nem.
Es egy kar mintha lebegne. El-
esik. Valaki.... Egy forr6 illatos
test hozzahajol. Felemeli a pam-
lagra. Aztédn vége...

V. !

Szonya nézte a divanon fekvé |

Gyorsan lihegett,

— Fz a leat ik
Bodult tehetetlenségbé?,km- ly
[¢hajolt. S
Ajka’ kéjesen szivia he i
egészséges lestének byj, _ﬁ !
ﬂleg?ti(}(e]lgxlei’ a csodaszép ASS:;%.
eblek pihegve duzza 4
}éz a fiu... i e,
vorsan - ledobta e
rubajat.. Marvanjos e

me i)
jitéen kivanatos testén g:.}ﬁ”'
mes harisnvacskék voltak %
- Lézban, félig mémorosél‘la‘ﬁ‘.
gyolrolt testére diilt. Forrg yirge
fogta el, amini husan érege aaﬁm
mezitelen tagjait. A '

Ajke, mint egy prédashes v
mi. a fiu vértelen ajkara {apg
Teste mintegy hozzaforrt. Edesg
pihegett az odaadastal, i

\Vs

A iiu felébredt a kabulahl

Ajkén beteljesedett, boldog mo,-'
soly jatzadozott. Igen... N
adlom.... A forré test... lgen,
Valdsag ...

Rugalmasan dobta fel magi;
adla vissza az asszony karcs
fehér testének véagvat. :

téged. : elkabitott testet. Az elgystort, té- | 1d ihie |

‘Az asszony negédesen felneve- | pelt, véres testet. A piros ajkakat. | , 20ldog exiazisban sullogla

; i P | isteni, csodaszép asszony nev:
tett: Az erés melleket. | d Shone e

— Es ezért a fejed is megkoc- Végy fogta el. Vad kielégiilet- | €8 ./ nZONYA . HENE
kaztattad ? lenséget érzett. ‘ Carlos
“t S S i S RS SRS L S e S i e S U e R W N S S N U ':g‘-:.;'-v:',:b
\0\0 . ”we r 14 \W
& A noi akt fényképek )
Miként lapunk régebbi szdmaiban is bejelentettiik, kardesonykor egy rendkiviil érdekes 1
44 és diszes Fkidllitdsu, miivészi néi akt fényképsorozatot adunk ki, melyre eléfizetést nyitunk.’ \
2 -1 'Miéta ez lapunk hirdetési oldaldn megjelent, minden oldalrél kapjuk az érdekléds

M Jeveleket, melyben a fényképek felol bévebb informdciét kérnek téliink. Mivel minden egyes (i
N levélre vdlaszolnunk nem lehet, ezuttal kiilén cikk keretében kozéljiik, hogy a ndi akt fény- M

b\ képek kardesonykor jelennek meg és ezekbsl 1000 darab késziil kiilfsldén. Az ezer darab fény- 8
W kép tizes csomagoldsban keriil eléfizetésre, - téhdt erre mindéssze 100 eléfizetét vehetiink fel A
€ . A fénygépek dra egy-egy tizes sorozatnak 300 lei, 65 c. kor., 125 dindr. . : X
[+ Romdnia teriiletén utdnvét mellett kiildjiik, mig kiilfsldi olvaséink a pénzt lapunk  §
o belsé cimlapjdn megnevezelt bankokba folyészdmldinkra kiildiék be posta utjdn. \
N Tekintve, hogy minddssze csak 100 darab eléfizetést vehetiink fel, kérjiik olvaséipkat\ N
W hogy a meégrendelést' miel6bb tegyék meg, mert ezek a fényképek — mint emlitettiik is — {8
¢  Fkalfsldén késziilnek és utdnna rendelni nem lehet. A fényképek egytél egyig eredeti felvétel \
W utdn  késziilnek, valamennyi mivészi kivitelii; kiting mestermunka, mely forgalomba seho!

8 (. sincsen @s nem 'téveztend6 Gssze sildny utdnzatokkal. -— Jobbdra gyiijték és mibarétok ré " §
&Y szére rendeljiik mi is es aki szereti a szép 'néi fényképeket és a plasztikusan szép i‘es‘;tel’zef, p
W annak ezek a képek igazi miivészi élvezetet fognak. szerezni. (Bévebbet lapunk 20. oldaldn)
-: T T T ver e et et i o tnas st ot 2oty ‘"’




| FOTOCINKOGRAFIAT MUINTEZETEBEN
TIMISOARA
AR Bt ot
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LEHRNER ===
4rds és ekszerész
Temesvar

Gyarv., Fé-u. 29

Araayos-Gydresen

az atutazd kozOnség

Széherr Mihaly

pdlyaudvari fodrdsz és manikiir
szalonjaban

minden héten

megveheti a legujabb Kaviart.

Megielent és minden (it ‘kaphat6
Bodé Sanyi

(Rézsika szerzdje

ArankaésRézike

cimii kdnyve

H‘gd:i:sdeket felvesz a szerz6 — Bod6

Or — Bucuresti, Occident 37.

Iskola Alap

18

: ha ,Dolly* krém, pu-
on szep lesz dert és syzepl6v15et

hasznal, mely mindennemii szepl6t, mdjfol-
tot, mitesszert stb. legrovidebb idén beliil
eltavolit. — Kaphato :

Roth Jend gydégyszertara-
ban Timisoara, Mechala
(villamosmegdllé.)

»Rapid” Garage

Gépipari- €s vizvezetékszerelési valla-

lat. Autdk, motorok, traktorok és géz-

gépek szakszeril javitidsa. — Vizveze-
ték és csatornazasi szerelések.

TIMISOARA V.

Csillag ucca 28. szdm.

Fémunkatars : Brandstadier Karoly @&m

és Lelik Ferenc. G nap alatt eltintet : szepldt, majfoltot
T pattanist VIOLA krém-szappan. Késziti

Nyomatott ,Union“ Gal Mané kényv- Weiss Sandor gyégyszertira Dém-tér 6

nyomdajaban Lugoson.
MaisonPerak

n6i fodraszat
Timisoara, Firber palota Lloydsor

Modern frizurak, Henne-féle
hajfestés. Kildnnoéi és férfi
manikiir-szalon. Kozmet. intézet

Kern I él bérkereskedd Timisoara Gyarv. F6 ut 22

Fiék: Jimbolean. ‘

Sokszor meggyézédéshes vezetett, hogy

karkoto orak javitdsdt “TaBl

legjobb szaktudassal végzi:
Gédcs Ferenc oréds

Timisoara Erzsébetvaros Kiraly- u. 26

Amerikai ”B@yal” - gépek Y@Zél‘s
képyiselete Sokszorositdst és

leirast vallalunk.

V19 88 irogépszakiizlet. Uj és hasz-
METE@B nalt ir6gépek raktdra. —
Al : ‘ Ir6gépjavité mihely. —

Timisoara-Cetate, Str. Eminescu (Z4polya-u.) 4. Telefon 23-54

Majth ényi Kar Oly szereld

Zelefon 11.29  Timisoara, lli. Doja u. 6 Celefon 11-29
Elvallal vizvezeték, csatorndzds és vilanyszerelés, hazitelefon és gdzkalyha
javitdst, berendezést és mindenféle lakatos munkat szolid dron.

»Aradi Koziony*

Erdély legjobb & legolvasottabb politikai magyar napilapja.

vizvezeték, villany- és csatorndzas




‘érdekes sza'on néi alt fényképgyiijlemeny, mely pa
ratlan a maga neménen g :

A néi akt fényképek

Japunk elGzetes megrende]ésére Franciaorszdgban 1é-
siiilnek és egyen'dre 1000 darab. iizes csomagoldshan
érkezik cimiinkre. Az ezer darab fénykép e mai sza-
munkkal el6fizetést nyitunk, melyrek 10 drbja 300 lei. \‘4}

10 darab tehit 300 leibe keriil |

olyan fényképekbol, amelyek » leghitindbb pirizsi fény- |
képész szalonok intim mitermeiben eredeti felvételek ’f‘i
nyoman 1 észillney, gyonyori jelenetekiel, mesteri bi-
dolgozasban, direkt erre a céira sze:zCdtetett mode-
lekkel. e
Akik szeretik a szép. nsi fényképeket, akik élve-
zetet taldlnak a plasziikusan szép ndi tesiekben, fGleg,
akik az ilyen ritkan beszerezhetd fénykép:ket gyiijtik,
azoknak feltétieniil sok kellemes €. ényleg ¢lvezetet

szerzd orakat fognax képezni ezek a fenykepek. Mint-

hogy pedig csak 100 eldfizetést veheiiink fel erre, i
' kérjik olvasGinkat, hogy az glabbi megrend<io lapot Vlj

vagjak ki és art oivasfiatoan kitoltve mie!6bb hiildjéx
be lagpunk kiaddhjvatadnak.

Kiilfoldon : 65 ¢ kor. és 125 dinar, mely Osszeg a-lap belsé-.cim-
“lapjan megijelolt bankokba ott elhelyezett foly6szdmlankra kiildendd be =

......................... Y i L LA M L e - 20 T IR T AR i v e S m o G e S B

legrendel 6 lap.

. Tekintetes Kiadghivatal! ... T
Alulirott megrendelem a Kiadasukban megjelent .Szalon. ndi -akt

A fénykepek drdt; 65 c. koronat, 132 dinart (Sl o v
bankjukba, felyészamijukra bekiildtem péstan . ési a postafeladéveveényt
mellékelem. . g 2 "He BN T Y

| 1 | R DUTAIGERL Y o Thrielnl S R,
i ' N T T T T DR R

.....................................................

.......................

L~

OIS A
7 » : B .’ : &
-+ Liapunk kiaddsdaban kardcsonykor jelenix meg egy _

i féﬁyképekbél egy csomagot — 10-darab — és.kérem, hogy azt cimemre m
3C0 lei utanvét mellett, dec_‘eqﬂ}é‘r 15-€n a megjelenéskor megkiildem szi- -
1 veskedjen. Kassai’ ;

2

turi és n6i cipész. Timisoara ]

L4 ¢
URMEOEEREOENBAR,

EZ ma a né¢y.

Legjobb h;a.

A ROK a ;
Szerkeszty
fits Jéska, TR
Kilenc hdénap gia

Vizumokat &=

Bukarcstbe 36 ¢rg g laq

PINKEZATONR

Timigoara — Telefoy T
Ha szép wkar lenni, has

Hatka-fole ik

Liliom-pug
Kaphato kizaréiaga V‘éréféi:(iy

§

Lliomts; Sza1

szertdiban Belvaros,

»

Joszt Jozaef
Széna-tér 8 Férfi és noi cipbk mértky

pontosan késziilnek. Javitasokat s
viil elintéz. :sof(m\

D U R elktrotechnikaj
szaki vallal, Galy

~——-  mek gyara, Tel
Timisoara Fabr, (
‘ Buziasulyi-12

Padricziy B

¢ barbutarkdrpif
| készit stipandd garn
. 7. - borbutorokat
Timigoara, Gyarv,.  An

PERFENT 3,

készili

simigoara, Str. Daci
. Telefon 1330

Hasznélat
elott <intdng il 6
fumeria és roviddrn czikkek IR
csobban a. N e ad x{nﬁ(@%ﬁ%'
~ SIENNE™ Arutidzbas kephilte
Timigoara I St Aveam Jancu & (Tm.
' “rékpénztar utea) s

lV.r évf.

39 VS Ara 20 i2i, Bukarestben 25, 3 c. kovéna", 8 dinar,
Y SI. 50 esrtr. garas. 2 fr. frank, 3 lira, 20 pfenning = Timisoaia. 1928

— Megjelenik minden K

Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kozponti Egyetemi Konyvtar © Func

Tipografia ,Union“ Gal Mané villanyerére berendezett konyvnyomdaja gyorssaji(’»jfmak 1‘."\'“11’1{152!, Lugoj.

latia pentru Scoald - BCU Cluj-Napoca:




